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EDITORIAL

Serve: cultural i comercial

Des que Gutenberg va inventar la impremta de tipus mobils,
i, en conseqii¢ncia, es posa en marxa la industria del llibre
com a objecte de compravenda sotmés a les regles de I'oferta i la
demanda que regulen qualsevol mercat, sén moltes les transfor-
macions que shan produit en el mén editorial amb el pas dels
anys, sobretot, en les darreres decades pel que fa als processos de
produccié amb la introduccid de les noves tecnologies. També ha
canviat bastant, i de manera vertiginosa a partir de la segona meitat
del segle xx, 'estructura empresarial d’aquest tipus d’industries
dedicades a la fabricacié de llibres.

Segons els analistes, de 'empresa nascuda de esforg indivi-
dual d’'una persona, amb una evident vinculacié directa amb el
moén dels llibres, sha evolucionat cap a la creacié d’estructures
empresarials més complexes. La figura del vell editor propietari
de lempresa ha donat pas a I'executiu o gerent que gestiona unes
linies d’edicié determinades, amb uns objectius i uns beneficis
que shan de justificar davant el consell d’administracié d’una
empresa de la qual no és el propietari, o no I'és en exclusiva.

Perd per sort, a pesar de tots els canvis, almenys de moment,
perdura en moltes de les editorials actuals el doble vessant de ser-
vei cultural i comercial d’aquest tipus d’empreses. No oblidem
que, des d’un inici, els bons editors han intentat satisfer amb
equilibri tant un aspecte com laltre. Recordem, per exemple,
al segle xv1 leditor valencia Joan Timoneda amb la publicacié
del seu particular best=seller conegut com a Flor de enamorados.
D’aquest equilibri depén, en gran part, el manteniment econo-
mic de Uempresa i I'éxit cultural a llarg termini.

En aquest sentit, potser, caldra reconéixer que 'evolucié em-
presarial del mén editorial no necessariament ha suposat un retro-
cés en aquest camp i, per tant, a hora de les analisis, no se'n poden
fer dos bandols estereotipadament contraris, perqué no sempre
totes les petites editorials sén sinonimes de qualitat i d’indepen-
dencia ideoldgica. Aquests tipus d’editorials també publiquen
obres dolentes i, per desgracia, no suposen tampoc en tots els casos
cap garantia de respecte als drets dels autors. En conseqiiéncia, a
Ihora de les analisis, caldra fixar-se més en la professionalitat de les
propostes que no en la grandaria o en la complexitat empresarial
de les editorials. En qualsevol cas, sempre sera enriquidor que el
panorama siga divers, amb editorials grans, petites i mitjanes que
tinguen clar, aixd si, el seu doble vessant d’empresa comercial i,
alhora, servei cultural.

MAIGRET I EL MINISTRE

MAITE INSA




LES MEUES
DESORIENTACIONS
LITERARIES

RESULTA CONFUS PER A UNA PERSONA COM JO, QUE VA
ESTUDIAR EN UNA ELEGANT UNIVERSITAT FRANCESA,
VEURE’S IMMERSA EN UNA REALITAT ABSOLUTAMENT
ALIENA A MI MATEIX EN EL CAMP LITERARI. DESPRES

TONINO

D’ANYS D’ESTUDI, UN DESCOBREIX QUE, AL SEU VOL-
TANT, SSHA DESENVOLUPAT, EN EL MON EDITORIAL,
UNA FICCIO MOLT MES AUDAC I COMPLEXA QUE LA
QUE ES POT TROBAR EN I’OBRA DE BORGES.

Del moén de les minories que consumien novel-les
escrites a la llum dels quinqués, els lectors han es-
devingut una xifra de mercat que consumeix llibres com
qui es pren una bona racié de creilles amb amaniments
diversos. Molts escriptors d’avui shan convertit en «ho-
mes del Renaixement», és a dir, subjectes que serveixen
per a tot i que es llancen a la novel-la alhora que fan car-
rera politica i presenten un programa diari de cinc hores
a la televisié.

Si a aquesta multitud de compradors de literatura (que
des del moment en qué¢ compren
un llibre passen a un rigords tercer
pla) i a la quantitat de protagonistes
literaris (la fama dels quals s’avanca
a la de l'obra), hi afegim els estudis
de mercat que es fan perqué U'empre-
sa editorial es mantinga en marxa,
conclourem que la gent que llig i
la que escriu amb el criteri que les
dues coses li transmeten alguna cosa
nova i suggeridora és la mateixa que
fa cent anys. I no vull dir que siguen
el mateix nombre de persones, siné
que sén exactament les mateixes, més
arrugades i amb tendéncia a la pres-
bicia i, sospite, pagades pels ajunta-
ments per aportar una nota de color
a les llibreries. Fins i tot és possible
que alguna editorial els envie a casa
un trobador perque els cante en vers
I"dltima novetat literaria interessant.

Mooles escriptors d’avui
s’han convertit en
«homes del Renaixement,
és a dir, subjectes que
serveixen per a tot i que
es llancen a la novel-la
alhora que fan
carrera politica i
presenten un programa
diari de cinc hores

a la televisié

Cada ¢tpoca presenta un gir especial en que resideix
la perdurabilitat dels temes eterns tractats en els llibres.
Semblava que el segle xx havia tret tot el suc al tema de
Iamor. Perd descobrir que els lectors se subdivideixen en
generes ha donat lloc a aventures noves, com la tan esperada
literatura femenina, sense que aixd haja propiciat un mo-
viment literari internacional. Les antigues histories d’amor
exemplar amb finals sedants per a les jovenetes han sigut
substituides per les de les filles vicioses de bona familia amb
amors infelicos en qué I'dnica cosa sedant és la quantitat

de pastilles que, sembla, digereixen
les dones en l'actualitat. Si durant el
segle x1x la dona passava el dia amant
exagerada
Ihome ordia intrigues sense fi, sols

d’'una manera mentre

ha canviat que ara ’home se’n va als

paisos del tercer mén amb el proposit

heroic de relatar, quan torna al xalet
q

amb tarima flotant, com de malament

estan les coses en aquells indrets.

Tot agd indica que el nostre idio-
ma, siga quin siga, la nostra literatura
i el nostre sentit comu els hem de
cuidar. Sén tan delicats que, com qual-
sevol cosa que és bella, poden morir
escanyats per les seues propies mans i
deixar-nos de sobte sense cap referen-
cia del fet que un dia vam existir, que
no vam saber allo que haviem de dir i
que perdérem miserablement 'oportu-

. . . . R
nitat de deixar-ne constancia clara. &
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«El geni literari de Claude Simon i
Pexquisit savoir faire lingiiistic de Joan
Francesc Mira conflueixen en un mag-
nific treball de (re)creacié on palpem
la passié i I'arravatament del traductor
davant un relat que trenca fronteres

narratives.»

Imrix e

«Vicent Alonso recupera una magnifica
serie d’articles amb la qual el lector es
regala els sentits i festeja una de les veus
més licides i solides del gremi.»

Lourdes ToLEDO, E/ Temps,

Connecta't,

Silvia

¥ Ha

Alexandre Navarro, E/ Temps,

1t Llulhel
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«La malediccié de Ra recrea la incertesa
del faraé Keops quan un mag anuncia
que el seu successor al tron no serd de
la seva dinastia. Un retrat fascinant de
'home que va ordenar construir la gran
piramide.»

El Periddico, gener de 2003

febrer de 2003

«Una novel-la fresca, agil, viva perd no
per aixd menys pertorbadora per tot el
que té de realitat, de tristesa i, alhora,
d’esperanga.»

Caracters, gener de 2003

febrer de 2003

«Eva Peydré indaga en [...] un temps
mestis que, o assumeix el mestissatge,
o acabard estampant-se contra la vilesa
enemiga de la seua propia intransigencia.
Llegiu aquest llibre sense el DNI a la bo-

ca: ja veureu quin goig.»

Alfons CERVERA, Cartelera Turia,
gener de 2003




GABRIEL JANER MANILA

GABRIEL JANER MANILA ES AUTOR D’UNA OBRA EX-
TENSA T PRESTIGIOSA QUE RECORRE BONA PART DELS :
GENERES LITERARIS, RECONEGUDA REITERADAMENT G
TANT PER LA CRITICA COM PELS LECTORS, I MOLT PRE-
MIADA. DES QUE L’ANY 1967 ES DONARA A CONEIXER

AMB L’ABISME (PREMI DE NOVEL.-LA CIUTAT DE PALMA), HA
PUBLICAT DESENES D’OBRES: DE TEATRE, DE NARRATIVA PER

En aquestes obres, 'autor mallor-
qui (Algaida, 1940) ha demos-
trat sempre una preocupacié central
per I'ésser huma i els condicionants
que l'envolten, traduida en una serie
d’eixos tematics com la marginacid,
el desarrelament, la manca de lliber-
tat, I'abus de poder o la guerra. Perd
el tractament que déna a cadascun
d’aquests temes, sense defugir mi-
rar-los cara a cara, els atorga sempre
un deix d’esperanca. En aquest
sentit, els personatges hi tenen un
paper fonamental: majoritariament
marginats i obligats a patir les
conseqiiencies de la injusticia, de
Pexclusié social, de la tirania, o de
la seua condicib econdmica o social;
perd també disposats a qiiestionar
aquestes situacions problematiques,
a rebel-lar-se’'n i a cercar camins al-
ternatius a aquells que els han estac
marcats a partir d’una serie de carac-
teristiques que els uneixen, com la
sensibilitat i la fantasia.

Aquest recurs de l'autor a la
fantasia com a forma de rebel-li6,
com un punt de vista alternatiu de
mirar-se la realitat a fi de transfor-
mar-la o de fugir-ne, fa que en les
seues obres trobem sovint barrejats,
sense cap marca explicita ni cap jus-
tificacié, elements fantastics amb uns
altres de reals. T aquest joc, aquesta
invasi6 del real per part de la magia i
del somni, permet a l'autor referir-
se a problemes socials greus sense
perdre aquell alé que fa que la seua
prosa haja estat adscrita al realisme
magic i qualificada de poetica. Els

PERE CALONGE

A ADULTS I, UNS ANYS MES TARD, TAMBE DE LITERA-
TURA PER A INFANTS I JOVES. I LA SEUA VINCULACIO
A LA PEDAGOGIA -ES CATEDRATIC D’ANTROPOLOGIA
DE EDUCACIO A LA UNIVERSITAT DE LES ILLES BA-
LEARS- S"HA TRASLLADAT TAMBE A LA PUBLICACIO
D’ASSAJOS, LLIBRES DE TEXT I DE DIVULGACIO RELACIONATS
AMB AQUEST TEMA.

Janer Manila ha guanyar I4iltim Premi Bancaixa

recursos estilistics emprats, amb
imatges oniriques sorprenents, fan
possible els distints nivells de lectura
de la seua obra, sempre suggeridora,
summament poetica, i que combina
a la perfeccid la dentincia amb les-
peranga i 'humor.

Entre els titols més remarcables
de la seua extensa produccié trobem
Els jardins incendiats (1997), Premi
Carlemany de Novella; assaigs com
Cultura popular i ecologia del llen-
guarge, Premi Josep Pallach 1981,
i en el camp de I'educacié, la seua
tesi doctoral La problematica edu-
cativa dels infants selvatics: el cas de
Marcos (1979); en narrativa juvenil,
Tot quant veus és el mar, Premi de
la Generalitat de Catalunya al millor
llibre infandl publicat 'any 1987 i
Premi Nacional de Literatura Juvenil
del Ministeri de Cultura 1988, i Recor-
dat dels dinosaures, Anna Maria, Premi

Dam’el i

les bruixes salvatges

s'allunya de la

de la literatura
que s’adreca als joves.
Un treball fantastic
de condensacié

i de suggeriment

—

intranscendencia habitual

Edebé 1991.

Ara publica Daniel i les bruixes sal-
vatges, novel-la guanyadora del Premi
Bancaixa de Narrativa Juvenil 2002,
que recull el relat que Daniel escriu en
la seua cel'la al llarg de la nit anterior
a morir en la forca. El relat d’una vida
curta i plena de contrarietats, perd que
el jove ha afrontat amb la forca que li
atorguen les ganes de viure i, sobretot,
I'amor. Janer Manila ens ofereix no-
vament una narracié que sallunya de
la intranscendéncia habitual de la lite-
ratura que sadreca als joves, plena de
lirisme i en la qual Sentrecreuen unes
altres histories, en un treball fantastic
de condensacié i de suggeriment. &

—



Dubtes

Per que l'administraci valenciana te-
nia tant d’interés en el fet que el Mi-
nisteri d’Educacié no suprimira en la
famosa LOCE el requisit d’aprovacié
prévia —és a dir, de censura— dels 1li-
bres de text?

Pe: que hi ha tan poques obres escri-
tes originariament en catala entre les
finalistes del 7¢ Premi de Literatura
«Protagonista Jove»?

Acendna ol proxim president de la Ge-
neralitat Valenciana la sol-licitud d’Es-
cola Valenciana, reiterada els ultims
anys, de mantenir una entrevista?

«Les promocions sén aquelles co-
ses que les editorials obliguen a fer
perque els escriptors no escriguen
i perqué¢ compren llibres els qui
no han de llegir-los.»

Enric SOR1A, El Pafs

«La literatura no esta en els camps
de golf ni en el surf; la literatura
estd en passejar per la plagja i tro-
bar-se les gavines picotejant els
peus d’algt que ha intentat creuar
Pestret.»

Montero GLEZ, Avui

«Un llibre sense errates és una qui-
mera.»

Jaume VALLCORBA,
El Periddico

«Ja no puc llegir, compro llibres

per acaronar-los.»

Joan PErucHO, Avuz

«Hi ha una manca de rigor en l'au-
toexigencia literaria.»

Joan E Mira, Avui

La miséria (cultural)

té una causa
JOSEP FRANCO

Ula llengua no és res si no ser-
veix de vehicle a una cultura; pe-
10, al Pais Valenci contemporani,
tant en els programes més o menys
culturals de la radio i la televisid,
com en els suplements de cultura
dels diaris o de les revistes, en les fi-
res del llibre, en els cursos d’estiu,
en els cicles de conferencies pro-
gramats a la Biblioteca Valencia-
na i practicament en totes les ma-
nifestacions publiques de la cultura
potenciades des de 'administracié
o des dels mitjans de comunica-
cié amb una area d’influéncia més
gran, la preponderancia de la cul-
tura castellana —o d’altres cultures,
filtrades sempre per la castellana—és
aclaparadora, mentre que l'altra, la
cultura autoctona, com diuen ells,
ocupa un apartat, una seccid, una
columneta... Aixd, que ja passava
amb els governs autdnoms socia-
listes, es va accentuar visiblement
als pocs dies de govern conserva-
dor i ara, amb la majoria absoluta
a les mans de Zaplana i dels seus
socis, amenaga, no sols de conti-
nuar avangant, siné de decantar-
se més descaradament encara cap
a la dreta conservadora —o caver-
nicola, com en els casos de Jaime
Campany, Alfonso Ussfa o Vizcai-
no Casas— amb les nefastes conse-
qgiiencies que tots podem imaginar.

Si no hi ha un contacte habi-
tual, normal, entre els escriptors i
els seus lectors potencials, resulta
enormement dificil mantenir la
comunicacié necessaria per a ge-
nerar cultura; i aquest és 'objectiu
ultim, inconfessable perd cert,
de la dreta valenciana i d’alguns
quintacolumnistes que només vo-
len surar enmig de la mediocritat:
posar fi a la nostra cultura i con-
vertir-nos en un satel-lic provincial
de la cultura espanyola. G

Escandol en les
Uistes de

best-sellers

Els editors dels Estats Units han deba-
tut els dltims mesos al voltant de la
credibilitat de les llistes dels llibres més
venuts. Tot va comengar amb un escan-
dol protagonitzat per David A. Vise,
a qui sacusa de comprar uns 20.000
exemplars del seu llibre d’investigacié
The Bureau and the Mole a la llibre-
ria virtual Barnes&Noble.com, amb
lobjectiu d’entrar en les llistes de best-
sellers. Lautor sexcusd afirmant que
volia aquests exemplars per a vendrels
dedicats a través de la seua pagina web.
El dubte és: per que els va adquirir en
una llibreria i va renunciar al descomp-
te que li hauria fet el seu editor?

N ()ue Déu ens
gﬁ? empare!

.

Si la decisié de la cantant Madonna de
convertir-se en escriptora de literatura
infantl és estrafolaria, com qualifica-
rieu la historia segiient? Una guarderia
anglesa ha decidit prohibir als infants
la lectura d’Els tres porquess. Segons la
directora del centre, es vol evitar «ferir la
susceptibilitat o les creences dels xiquets
musulmans, ja que en la seua religid, el
porc és considerat com un animal im-
pur». I bé, tornant a la pregunta inicial:
com qualificarfeu aquesta informacié?

La Cambra del Llibre de Catalunya es-
tendra enguany el projecte Lectures en
Veu Alta a tot el Principat. Aquest pla
consta de 120 lectures a carrec d’actors
professionals en escoles, llibreries i bibli-
oteques amb I'objectiu de seduir amb la
veu i motivar a la lectura. Aquesta ini-

ciativa vol contribuir a contrarestar els
baixos indexs de lectura, especialment
entre els infants i adolescents.



| La Biblioteca
| Nacional nega
e [cvidencia

Una de les dltimes entitats entestades
a negar l'evidencia cientifica ha estat
la Biblioteca Nacional de Madrid.
Després de les protestes d’instituci-
ons i partits politics, organisme que
dirigeix Lluis Racionero va acceptar la
supressié del codi BAL per a classificar
els llibres de les Illes escrits en catala,
que a partir d’ara es catalogaran com
a cat. Un avang amb regust amarg, ja
que continuarad mantenint la diferen-
ciacid VAL per a les obres publicades en
catala al Pafs Valencia. Lexcusa? La de
sempre: segons ells, I'Estatut valencia
la defineix com a llengua propia.

\NO & La| Escriptors contra

GUERRA| /2 guerra

Els escriptors sén un dels eixos cen-
trals de la intel-lectualitac d’'un pais.
Es per aixd que, davant la situacié de
perill bellic, 'Associacié d’Escriptors
en Llengua Catalana (AELC) acor-
da declarar el seu rebuig a la guerra
contra I'Iraq i estar present en totes
les manifestacions a favor de la pau.
Entre altres, 'AELC organitza I'acte
«Paraules contra la guerra», en que
es van llegir textos contra la guerra.
Podeu ampliar aquesta informacié a
Padreca <www.escriptors.com/opinio/

noguerra.html>. Mai no és tard per a
defensar la pau i dir ben ale NO ALA
GUERRA.

L’Alcover-Moll,
en format

digital

Entre els actes previstos per a celebrar
durant el 2003 I'’Any Francesc de
Borja Moll, n’hi ha un que destaca
per la seua perdurabilitac. Es tracta
de la digitalitzacié del Diccionari ca-
tala-valencia-balear, també conegut
com I'«Alcover-Moll» en referéncia als

Flaixos

S

seus maxims impulsors. Aquest inven-
tari lexic i etimolodgic inclou més de
160.000 articles de la llengua catalana
moderna, antiga, dialectal i literaria.

Un Consell cada
vegada més gran

El mes de novembre passat es va apro-
var I'entrada de la Conselleria de Cul-
tura i Educacié del Govern de les Illes
Balears, el Departament d’Ensenya-
ment de la Generalitat de Catalunya,
I’Associacié d’Editors del Pais Valencia
i la Fundaci6é Bromera per al Foment
de la Lectura al Consell Catala del
Llibre per a Infants i Joves (CCLIJ).
Amb aquestes incorporacions, 'ambit
d’actuacié del CCLIJ samplia a les
Illes Balears i al Pafs Valencia. Faristol,
la revista del Consell especialitzada
en literatura infantl i juvenil, celebra
aquesta expansié amb un disseny nou
i un format més gran.

Dadles

Una part dels editors i dels llibre-
ters reclama canvis en el sistema de
distribucié de llibres, que jutgen
«caduc». El seu model de referen-
cia és el de paisos com ara Franga
o Alemanya, on dos o tres grans
distribuidores fan arribar els llibres
de totes les editorials als punts de
venda. Segons l'dltim anuari de
la revista Delibros, a I'Estat espa-
nyol hi ha 373 empreses, grans
i petites, que distribueixen un
catdleg restringit d’obres, amb els
problemes que aixd comporta per
als llibreters. Miguel Gallardo, pre-
sident del Gremi de Distribuidors,
defensa la competencia lliure tot
afirmant que una sola empresa «no
condueix a I'excel-léncia». El debat
esta obert. @

B e

Dictamen sobre
W el llibre i
8 [a lectura

El Consell Valencia de Cultura (CVC)
ha elaborat un dictamen que analitza
I'estat del mén del llibre i dels habits
lectors dels valencians. El document
conclou amb una série de recomana-
cions a les administracions publiques
que inclouen: promoure la traduccié
dels autors valencians a altres llengiies,
contribuir a la difusié de la produccié
editorial valenciana en els mitjans de
comunicacié, millorar la formacié lec-
tora i literaria dels estudiants, convertir
les biblioteques en autentics centres so-
cials d’irradiacié cultural... Escoltaran
els politics aquests precs tan assenyats?

El Servei d’Assessorament Lingiiistic i

Traduccié de la Generalitat Valenciana,
dirigit per Josep Lacreu, ha elaborat la
segona versié modificada del programa
de traduccié i correccié del valencia:
SALT 2.1. El programa permet traduir
documents del castella amb facilitat
i inclou un corrector de textos, un
diccionari de definicions i un de sino-
nims, un manual d’estil i la conjugacié
completa dels verbs. EI SAT'T 2.1 es pot
descarregar gratuitament des de la web:
<www.cult.gva.es/dgoiepl/salt/>.

CRNELCERE.

LLACGHWLIHT. LMD |
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Alacant és
important

El professor i académic Jordi Colomina
ha coordinat el monografic «Viure en
valencia a Alacanw, que ha publicat
la revista Canelobre. La conclusié més
esperancadora d’aquesta analisi, en que
han col-laborat una trentena d’especia-
listes, és que el coneixement del valencia
augmenta a les comarques alacantines,
sobretot entre la poblacié jove. No obs-
tant aixo, constata que el seu ds social
no avanga al mateix ritme. &
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PARAULA DE ROBOT

OSCAR VILARROYA

LA ROBOTICA INSPIRADA EN LA BIOLOGIA HA ACONSEGUIT JA
EXITS ESPECTACULARS EN LA COMPRENSIO I REPRODUCCIO
DE CAPACITATS INTEL-LIGENTS. LUC STEELS, DIRECTOR D’UN
LABORATORI DE CIENCIA COMPUTACIONAL A PARIS, HA CRE-
AT, PER EXEMPLE, ROBOTS QUE ELABOREN UN LLENGUATGE
PROPI AMB EL QUAL ES COMUNIQUEN ENTRE SI. EL CIENTIFIC

La intel-ligencia artificial actual utilitza dues estrategies
per a reproduir una capacitat intel-ligent determinada.
Una manera, que podem anomenar formalista, consisteix
a analitzar la capacitat i intentar construir un sistema que
apliqui tal analisi. Posem per cas que volem reproduir la
capacitat d’un rellotge per a marcar les hores. En tal cas,
analitzarfem la funcid «marcar les hores» que dividirfem en
una funcié de «comptar unitats de temps» i un mecanisme
per a mostrar el pas d’aquestes unitats, per a, finalment,
reconstruir aquesta analisi en un aparell.

La segona manera ¢és intentar reproduir una capacitat
intel-ligent com una funcié adaptativa, és a dir, entenent
la capacitat com a part d’un sistema biologic que ha evo-
lucionat i que s’ha adaptat en un entorn determinat. La
idea central és sotmetre els sistemes artificials a les mateixes
restriccions que tenen els éssers vius, a
fi de crear sistemes autdbnoms «egois-
tes», en el sentit que la seva conducta
estigui enfocada cap a la propia su-
pervivencia.

La breu historia de la intel-ligéncia
artificial ens diu que l'estrategia for-
malista ha aconseguit molts &xits en
capacitats superespecialistes, perd no
ha arribat a construir artefactes que
puguin considerar intel-ligents. De
fet, els sistemes formalistes tenen
molta dificultat per a comprendre,
abstraure, fer plans, i sobretot apren-
dre dels seus errors. El cas és que
per a totes aquelles activitats que
els humans trobem dificils, com la
fiabilitat en el maneig de dades, les
operacions de calcul, etc., els sistemes
formalistes shan revelat molt utils.
Tanmateix, per a aquelles activitats
que els humans trobem senzilles, com
la percepcié d’objectes, la comprensié
del llenguatge parlat o identificar la
rellevancia d’un esdeveniment, els sis-
temes formalistes shan mostrat molt
poc intel-ligents.

L,AIBO és el robot més
sofisticat que s’hagi creat
fins ara. Es capac de
mostrar més de mil con-
ductes i de comunicar-se

amb altres robots

OSCAR VILARROYA, COL-LABORADOR HABITUAL EN DIVERSOS
MITJANS DE COMUNICACIO, ENS FA UN PETIT TAST DEL QUE
POT TROBAR EL LECTOR DEL SEU ULTIM LLIBRE: PARAULA DE
ROBOT. INTEL-LIGENCIA ARTIFICIAL I COMUNICACIO (BROME-
RA-SERVEI DE PUBLICACIONS U.V., 2003), PREMI EUROPEU DE
DIVULGACIO CIENTIFICA ESTUDI GENERAL.

En canvi, l'estratégia biologista ha comencat a recollir &xits en
la consecucié de sistemes que ja es poden considerar minima-
ment intel-ligents. Dins d’aquests exits hi ha un estudiés, Luc
Steels, que estd a 'avantguarda de la comprensié biologista
de les capacitats intel-ligents, en general, i de les lingiifstiques
en particular. Steels ha estat un dels creadors de TAIBO, un
robot-gosset que ja ha comercialitzat la companyia Sony.

EL ROBOT-GOSSET QUE PARLA

L'AIBO és el robot autdnom més sofisticat que shagi creat
fins ara. Fs capag de mostrar més de mil conductes, coordina-
des a través d’'un sistema computacional complex, i aplicades
en un sistema locomotor de quatre potes, una caimera per
rebre inputs visuals, dos micrdfons i una gran quantitat de
sensors corporals. El grup de Steels 'ha
millorat i li ha incorporat la capacitat
lingiifstica que permet als AIBO no so-
lament comunicar-se entre si, sind crear
un llenguatge nou adaptat a les seves
necessitats i que és dificil d’entendre
pels investigadors que l'estudien. En
efecte, els programes computacionals
dels AIBO emprenen jocs lingiifstics
entre si que els porten a crear i desen-
volupar protollenguatges amb un léxic i
unes conceptualitzacions primitives.
Gracies a 'AIBO parlant, Steels
és un dels recercadors que estd més
a prop de respondre a algunes de les
preguntes que ens hem formulat des
que som conscients de ser una especie
lingiiistica. Que és un llenguatge?
Com adquireixen les paraules el seu
significat? Quines sén les capacitats
perque
una especie tingui llenguatge? En re-

cognitives  imprescindibles
sum, la nova intel-ligéncia artificial ha
comengat un viatge a la comprensié
i reproduccié de les conductes intel-
ligents que va de 'abstraccié formal a
P’adaprtacié al medi. &
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ALAN GREUS:

«LES VIDES SENZILLES
ALIMENTEN EL MON»

CONTENT COM A GUANYADOR DEL XIV PREMI DE NOVEL-
LA CIUTAT D’ALZIRA, PERO SOBRETOT FELIC I COFOI
COM A PARE PEL SOMRIURE ALS ULLS DE JULIA YUNNA, EL
NUVOL MES PRECIOS I DESITJAT, ALAN GREUS ENS OBRI
LES PORTES DE CASA I ENS PARLA D’ALGUNS ASPECTES

a conversa sobri intentant situar

L'hereu en la trajectdria d’aquest
autor que, justament, s havia donat a
conéixer com a guanyador de la pri-
mera convocatoria del Premi Bancaixa
de Narrativa Juvenil amb Lamulet
egipci (1997), obra a la qual seguiren
Luart de Raimon (17é Premi de Nar-
rativa Juvenil Enric Valor, 1998) i
Relats de la creenca (Premi Sant Carles
Borromeu, 1998). «Supose que, per
a molta gent, passar de 'anomenada
literatura per a joves a la novel-la per
a adults és com aparéixer de debod en
la literatura, en alld que ara sanome-
na «literatura legitimada». Per a mi,
no. Es cert que la publicacié d’una
«novel-la» (en majuscules, que en di-
uen) suposa arribar a un altre public,
1 en aquest sentit és com una mena
de repte.»

I la veritat és que davant aquest
repte, Alan Greus n’ha eixit victorids
perque en Lheren ha construit una
trama poderosa, amb una estructura
complexa en queé barreja temporali-
tats 1 veus narratives diferents, sense
que aixd en dificulte la lectura. Es
tracta d’'una novella que demana
un lector complice i pacient per a
comprovar que tot I'entramat el con-
duird a bon port després d’ancorar
en diverses latituds de P'amplissim
ocel literari que ens proposa l'autor.

—

VICENT BORRAS

Lhereu é la primera novel-la «per a adults» d "Alan Greus

Per a molta gent,
passar de 'anomenada
literatura per a joves a la
novel-la per a adults
és com aparéixer de debo
en la literatura,
en alldo que ara anomena
«literatura legitimada».

Per a mi, no

DE I’HEREU, LA SEUA ULTIMA NOVEL.LA. TRES MOTIUS
(UACABAMENT DE L’HEREU, LA PATERNITAT I OBTENCIO
DEL CIUTAT D’ALZIRA, PER ORDRE CRONOLOGIC) QUE
HAN FET DEL 2002 UN ANY INOBLIDABLE PER A AQUEST
ESCRIPTOR D’ALGINET.

Perqué¢ Lheren no és de definicié
facil; Pautor mateix sua quan Ii'n re-
querim un intent. «Un autor hauria
de tenir prohibit (per una mena de
codi deontologic) assajar definicions
classificatories de les obres que escriu.
Almenys jo ara no em veuria en
aquesta situaci6. Pense, 1 no sé si és
aspirar a massa, que Lbereu té molt de
novel-la psicologica, en la mesura que
intente (no sé si ho aconseguisc) fer
un dibuix a fons del personatge prin-
cipal, amb els seus principis, en apa-
renca ferms, perd que no ho sén
tant, al capdavall, amb les seues pors
inconfessables, la seua hipocresia, la
seua falta de decisié amagada darrere
postulats pseudoprogressistes...»
Efectivament, Alan no ens ha
contestat ni ens ha desvetlat que,
en Lherew, un inconstant assessor
lingiifstic amb inquietuds litera-
ries es veurd atrapat literalment i
literaria entre les xarxes de la dificil
frontera que comunica literatura
amb realitat. Aix{ les coses, no ens
ha de sobtar que hi campen refe-
réncies a disquisicions, anécdotes
i personatges sempre a cavall entre
lexisténcia més carnosa i la ficcié
més sublim. Perd, d’on arranca la
novel-la, que hi ha de real i de fictici
al darrere? «Ara mateix no sabria
contestar, perqué¢ fa aproximada-

—
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ment deu anys que va ndixer aques-
ta historia, almenys el seu germen.
Em sembla que en totes les obres
anem deixant uns esguits que algd
podria qualificar de seguida com a
autobiografics. Sempre t'inspires en
algy, quan dibuixes un personatge,
sobretot si és principal. De la part
dels dietaris, he pogut recérrer a
informacié de primera ma del Paris
dels seixanta perque, sense anar més
lluny, els meus pares hi van viure,
durant un grapat d’anys.»

leitats d’escriptor que veura trasbalsat el seu

UN BON CONEIXEDOR
DE L'IDIOMA

El tractament lingiifstic que Alan
Greus ha donat als diferents materi-
als que formen Lheren, on a més de
la veu del narrador principal s’inclouen fragments del dietari
d’un immigrant, confirma que estem davant d’'un bon co-
neixedor de I'idioma i dels seus usos. «Un dels aspectes que
he intentat treballar més (no sé si he reeixit o no) és la dife-
réncia quant a la llengua usada en I'eix del present i en els di-
aris dels anys seixanta. Es tractava al capdavall de donar una
sensacié de llenguatge més espontani i poc literari a 'autor

TEATLE

mhm

Aran Greus (Alginet, 1967) ha publi-
cat les novel-les Lamulet egipci i Lart de
Raimon 1 el recull de contes Relats de la
creenga. Amb Lhereu ha guanyat el XIV
Premi de Novel-la Ciutat d’Alzira.

Lhereu ens endinsa en el mén grisenc de

Gabriel Pellisser, un funcionari amb vel-

present fosc i sestavellara de ple contra un
passat que el transportara al Parfs d’'immi-

grants dels anys seixanta.

dels diaris: fet i fet, és practicament
un home sense estudis. Ajuda una
miqueta que jugue amb la idea que
aquests textos es presenten com una
traduccié d’una versié inicial en
castella.»

La vesprada de marg és generosa
en llums i encara tenim temps per
a una dldma qiiestid. En Lbereu
sinsinua que aquests personatges
s6n de vida més llarga, fins i tot s’hi
exp11c1ta que hi ha més quaderns.
Es cert aixd? Ho podrem llegir
algun dia? Perd Alan Greus abans
de contestar mira la filla, somriu,
calcula, sospesa i, prudent, calla.
Finalment, mentre la Jilia Yunna
ens roba la mirada i el cor, res-
pon: «El llibre forma part del que
m'agradaria que féra una trilogia
sobre 'excepcionalitat de les vides senzilles, ordinaries, una
reivindicacié d’aquelles persones que, en realitat, alimenten
el mén.» Creiem que, amb aquesta tltima reflexié que con-
tinua amb les paraules segiients, «pense que és en la vida dels
éssers comuns que sacaben trobant les llavors de les novel-
les», és un moment excel-lent per a posar el punti final a la
conversa i a larticle. &
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EROTISME I HUMOR AL DIVAN

DEL PSICOANALISTA

JOSEP MARIA MORRERES HA OBTINGUT AMB
ANALISIEL IX PREMI DE LITERATURA EROTICA
LA VALL D’ALBAIDA, QUE JA VA GUANYAR EL 1994
AMB CINC LAIS. AMB AQUESTA NOVA NOVEL-LA,
QUE SE CENTRA EN LA RELACIO ENTRE LA SE-
NYORA BENAURAT I EL SEU PSICOANALISTA, EL
DOCTOR FILOS, MORRERES CONFIRMA L’AFANY

—El que passa, doctor —es va queixar ella—, és
que a voste mai no li ha caigut bé el Miquel, que

sempre ha estat en contra d’aquesta relacié.

—No voldria que pensés que tinc cap ani-
madversi6 cap a aquest individu. La meva funcié no és jutjar
les persones, sind ajudar els meus pacients a entendre les
motivacions dels seus actes.

-Si no li tingués cap animadversié —li va fer observar la
Isabel Benaurat—, deixaria d’anomenar-lo individu i li diria
Miquel.

—Fl nom no fa la cosa —es va defensar ell.

—El nom no fa la cosa quan li convé a voste, quan l'inte-
ressa bé que m'interpreta els meus lapsus linguae.

—Tot depen del moment i de la situacid, tan ingenu és pensar
que diem el que volem dir com pervers buscar en tot alld que di-
em una intencié oculta. Com va observar amb lucidesa el mes-
tre Freud, que era un gran fumador: «De vegades, un cigar hava
és un cigar havd». De totes maneres no tinc cap inconvenient
a anomenar aquest paio, aquest pinxo, aquest manso, Miquel,
dom Miquel, o senyor com es digui. El que haurfem d’analitzar
és la mena de relacié que sha establert entre vostes dos.

—Voste creu, és clar, que la meva relacié amb el Miquel
és patologica.

El doctor Filés va apuntar al seu bloc de notes la paraula
patologia i, després d’encerclar-la dues vegades, amb trag ca-
da cop més fort, se la va quedar mirant, com si esperés que
aquesta li revelés alguna cosa.

—Es patoldgic —va fer finalment— allo que ens fa mal, allo
que propicia una disfuncié organica o psiquica que ens crea
malestar, que ens fa patir.

—-Li ho preguntaré d’una altra
manera: voste creu que la meva depen-
deéncia del Miquel és degradant?

—Tota dependéncia és degradant
—va fer, assertiu.

—També la del pacient respecte al
terapeuta?

[...] una satisfaccid

er a mi,

és aquell que procura

D’ENDINSAR-SE EN LA NARRATIVA EROTICA AMB
UNA VOLUNTAT INNOVADORA, ACCEPTANT EL REP-
TE DE CONSTRUIR AMB ELS MATERIALS DE SEMPRE
UNA OBRA ORIGINAL I SORPRENENT. US OFERIM
TOT SEGUIT UN FRAGMENT DE L’OBRA, QUE JA
ES POT TROBAR A TOTES LES LLIBRERIES.

La Isabel Benaurat va haver de reconéixer que
potser havia anat massa enlla i que, en qualsevol
cas, no li convenia entaular una discussié que no
havia de dur enlloc. Va acceptar, doncs, que
havia estat ella i només ella qui havia parlat de relacié pa-
toldgica i de dependéncia degradant, i va proposar de tirar
endavant.

—Com ja li he anat explicant —va fer, aparcant el to
bel-licds que havia mantingut fins aquell moment—, potser
excedint-me en la descripcié de certs detalls, el Miquel és un
amant poc atent. Vull dir que va a la seva, sense preocupar-
se ni poc ni gaire del meu grau de satisfaccié. Tal com jo ho
veig, un bon amant no és un atleta sexual, capag de mante-
nir una ereccié indefinidament, amb prou flexibilitat per a
adoptar les postures més exotiques i que no quedi vencut en
una primera trobada; per a mi, un bon amant és aquell que
procura a la seva partenaire una satisfaccié completa.

«Satisfaccié completar, va anotar el doctor Filés. I hi va
afegir un malintencionat signe d’interrogacié.

[...]

Al doctor Filés se li va acudir que la descripcid que feia
la Isabel Benaurat del bon amant coincidia perfectament
amb el que ell entenia que havia de ser un bon terapeuta.
En el bon terapeuta, no havien de prevaler els coneixements
tedrics 1 técnics, sind la capacitat d’empatia; en el bon te-
rapeuta, la voluntat de comprensié i d’ajuda s'imposaven a
les pobres gratificacions que es podien obtenir de les inter-
vencions brillants i de les interpretacions genials. Probable-
ment, quan la Isabel Benaurat parlava del bon amant, en
realitat, per més que a nivell inconsci-
ent, era en ell en qui pensava. &

Analisi
Josep M. Morreres

Premi de Literatura Erotica
La Vall d’Albaida 2002

128 pags. Bromera, 2003
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VICENTE GARRIDO:

ABUSEN DE LES SEUES PARELLES A ESTAT ESPANYOL»

RICARD PERIS

MARTA, UNA JOVE UNIVERSITARIA, ACABA D’ENCETAR
UNA RELACIO AMB UN XICOT. TOT COMENGCA BE, PERO,
A MESURA QUE PASSEN ELS DIES, SENDINSARA EN LA
PERFIDA PERSONALITAT QUE AMAGA EL SEU NOVIO.
AMB AQUEST ARGUMENT, ESCRIPTOR PASQUAL ALAPONT
RELATA L’INFERN DE MARTA. AQUESTA NOVEL-LA JUVENIL,
PUBLICADA TAMBE EN CASTELLA EN ALGAR EDITORIAL, ES

infern de Marta tracta danalitzar un cas

fictici, pero lactualitat ens porta casos sem-
blants al que descriu Pasqual Alapont en aquesta
novel-la. La realitat supera la ficcid?

—La ficcié es nodreix de la realitat, especi-
alment quan tracta d’explicar comportaments
humans. El psicopata Hannibal Lecter es basa
en el cas d’Ed Gein, i dificilment es podra re-
tratar a un politic més sanguinari que Stalin o Hitler.

—Aquesta novel-la esti adrecada a un lector juvenil. Creu
que en aquesta edat ja es pot descobrir un futur maltractador?

—En esséncia, aquesta obra pretén que els joves comencen
a tenir eines que, amb ajuda de I'experiencia, caldria anar po-
sant a punt. No es tracta tant de fer un detector de psicopates
com d’aprendre a no implicar-se amb persones potencialment
perilloses.

—Pero, els pares i els educadors també haurien d’involu-
crar-se...

—Efectivament, ells també poden afavorir I'intens procés
de descobriment propi i dels altres per part dels adolescents.
Si prevenim I'ts de drogues també hem d’intentar evitar les
relacions violentes.

—Creu que la literatura és un bon mitja per a conscienciar
els nostres joves dels perills dels maltractadors?

—Sens dubte. Des de sempre, el significat de la nostra
vida pren forma narrativa. En Linfern de Marta hi ha bona
literatura, per tant hi ha moltes coses que ensenyen als joves
sobre la vida que els espera.

—Lamor é cec?

—Crec que és cec en la seua primera
fase, en 'enamorament, perd és dificil
parlar de ceguesa quan una parella ja
es coneix molts anys. Allo que si que
pot existir és I'autoengany, les creences
en estereotips, la manca d’autonomia
personal o situacions de xantatge emo-
cional i/o econdmic.

?

L, objectiu fonamental de
L’infern de Marta
és prevenir
la violencia de genere

a les escoles

COMPLEMENTA AMB UN TEXT DEL PSICOLEG I CRIMI-
NALISTA VICENTE GARRIDO, TITULAT LA MASCARA DE
L’AMOR, EN QUE S’ANALITZEN LES DIFERENTS ACTITUDS
D’UN MALTRACTADOR. EL PROFESSORAT TROBARA A
LA PAGINA WEB DE BROMERA UNES PROPOSTES DIDACTI-
QUES MOLT COMPLETES PER A TRACTAR AQUEST DELICAT
TEMA A L’AULA.

—Aleshores, com es poden obrir els ulls a lamor?

—La formacié en valors humans ajuda a re-
butjar comportaments intolerables. D’aquesta
manera, és fonamental el coneixement de les
caracteristiques d’alld que no és amor perd s
desig de possessié o d’explotacid.

—Enguany, la violencia contra les dones torna a
ser un problema social greu. Hi ha alguna solucid?

—No hi ha solucions definitives per a cap tipus de vio-
léncia interpersonal, perqué no n’hi ha per a tot alldo que
depén de l'arbitratge huma. Es poden eradicar els accidents
de transit? En aquest cas es poden disminuir de la mateixa
manera que la violéncia. Una de les principals dificultats és
que els factors que provoquen l'agressié a les dones no mi-
noren, un fet que estimula 'augment dels casos.

—Fa Administracid tot el que hauria de fer?

—~LAdministracid, ara, estd reaccionant amb millors pres-
tacions socials i mesures juridiques més enérgiques. Perd encara
podria fer més coses, com crear una llei integral o també podria
afavorir més I'educacié en prevencié de la violencia de génere a
les escoles, uns dels objectius fonamentals d’aquest llibre.

—Algunes de les victimes dels delictes violents sén persones de
classe mitjana amb una formacié académica. Que fa que una
dona puga ser enganyada pels paranys d’un psicopara?

—Per desgracia, la cultura d’aula no anul-la la capacitat
d’una persona de cometre ximpleries. Es poden desconéixer
mols aspectes de les relacions amb aquest tipus de persones,
ja que els psicopates sén intelligents i encantadors i per
tant poden enganyar qualsevol que
preferisca veure les aparences abans
que el fons.

—Hi ha molts maltractadors en po-
tencia en la nostra societar?

—Es calcula que, a I'Estat espanyol,
al voltant de 500.000 persones abusen
fisicament o psiquicament de les seues

parelles. @
—

13




-X% DOSSIER:
EDICIO CULTURAL

GRANS GRUPS

14

L ’EDICIO AMB NOMS 1

COGNOMS

EN LA SECCIO «FLAIXOS» DE UANTERIOR NUMERO DE L’/LLA
INFORMAVEM DE L’ADQUISICIO, PER PART DEL GRUP LA-
GARDERE, DE LES EDITORIALS DEL CONGLOMERAT VIVENDI
UNIVERSAL, QUE ARROSSEGAVA PERDUES MULTIMILIONA-

RIES. ES FORMAVA AIXI A FRANGA UN
GRUP EDITORIAL PRACTICAMENT MO-
NOPOLISTA QUE CONTROLA, A LESTAT
ESPANYOL, SEGELLS COM SALVAT, ANAYA,
CATEDRA O BARCANOVA I NOMBROSES

lguna llei hauria d’obligar les
empreses de comunicacié —i entre
aquestes, les editorials— a publicitar, de
manera permanent, actualitzada i ben
visible, quins interessos i quines ideolo-
gies samaguen rere la marca comercial.
Perqué no és el mateix, per exemple,
Antena 3 des que la va adquirir una Te-
lefénica privatitzada pel govern d’Az-
nar, ni el diari Las Provincias des que
el grup Correo compra les accions de
la inefable Marfa Consuelo Reyna, ni
un futur Canal 9 privatitzat en benefici
d’empresaris afins al Partido Popular...
La concentracié del sector edito-
rial en poques mans va en detriment
no només de la pluralitat ideolodgica,
siné també de la qualitat literaria de
les obres publicades. Tal com adverteix
André Schiffrin en Ledicid sense editors
(Destino, 2000) —un dels llibres més
citats i confiem que llegits dels dltims
anys per critics i editors—, el problema
real que té el sector editorial avui dia
és «la comercialitzacié de les idees, la
industrialitzacié de l'edicié i el control
de la cultura pels grans grups interna-
cionals, que exigeixen una rendibilitat
que no es correspon amb les normes
del mén editorial». Schiffrin afirma,
aix{ mateix, que cada vegada es fa més
dificil distingir la produccié de les di-
ferents editorials. «Ara que tantes edi-
torials han passat a les mans de grups

—

JOAN CARLES GIRBES

S addam Hussein
és propietari del 2%
de Lagardere.

I és que en aquests
macrogrups
transatlantics és dificil
seleccionar

els companys de creuer

REVISTES, DES D’ELLE FINS A DIEZ MINUTOS. UESCANDOL EL
VA DESTAPAR, AL FINAL DE FEBRER, EL DIARI THE NEW YORK
TIMES EN PUBLICAR QUE EL DICTADOR IRAQUIA SADDAM
HUSSEIN ES PROPIETARI DEL 2% DE LAGARDERE MITJANCANT

LA FIRMA MONTANA MANAGEMENT, AMB
SEU A GINEBRA. I ES QUE EN AQUESTS
MACROGRUPS TRANSATLANTICS ES DI-
FICIL SELECCIONAR ELS COMPANYS DE
CREUER.

—sentencia—, [...] el corrent dominant
en el mén editorial nord-america és
francament de dretes.»

Un altre editor que coneix a la
perfeccié el mercat anglosaxé és Jason
Epstein, autor de La indistria del libre
(Anagrama/Emptries, 2002). Epstein
assegura que, en l'actualitat, gairebé to-
tes les editorials nord-americanes «s’han
dissolt en enormes conglomerats del
sector de la comunicacid, i molts autors
depenen dels seus agents de la mateixa
manera que abans depenien dels edi-
tors». De fet, la mobilitat de carrecs
en aquest sector ha motivat I'aparicié
d’una clausula (la walking clause) que
ja utilitzen alguns escriptors anglesos
en els contractes i que permet a 'autor
recuperar els drets d’un llibre si el seu
editor marxa a una altra empresa a causa
d’una «reestructuracié» o «reconversié».

La situacié del sector editorial als
Estats Units ens ha de posar alerta sobre
el que pot passar a casa nostra, perque el
procés de concentracié empresarial que
caracteritza aquest «<mon globalitzat» ha
pres forca d’uns anys enca també en el
sector editorial en catald del Principat.
Sha comentat moltes vegades que
Pedicié en catala ha tocat sostre, i possi-
blement per aixd hi ha tantes editorials
que han mogut fitxa per fer front a uns
moviments que, de segur, continuaran
en el futur.

—
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FLS «GRANS GRUPS» EN CATALA

Han transcorregut 40 anys des de la
creacié d’Edicions 62. En l'actualitat,
aquest emblematic segell, controlat
majoritariament per La Caixa, ha do-
nat pas al primer gran grup editorial
en catald. Amb una facturacié anual
d’uns 40 milions d’euros, engloba Edi-
cions 62, Empdiries i Racc, en catala, i
Peninsula, El Aleph, Luciérnaga i Di-
agonal, en castelld, a més de la distri-
buidora Enlace i una divisié de venda
a terminis, una altra de publicacions
periddiques i una tercera de llibres de
butxaca. Laltre gran grup és Enciclo-
pedia Catalana, que ha apostat fort per
la diversificacié territorial i de negocis
i aglutina les editorials Proa, Enciclo-
pedia Catalana, Portic, La Galera i la
valenciana Tandem, entre altres segells
i empreses no exclusivament editorials
(distribucid, telemarqueting, publici-
tat, etc.).

Pel que fa a les editorials en catala
que shan integrat en conglomerats pre-
existents per alld de la racionalitzacié de
processos administratius i econdmics,
destaquen els casos de Columna, Seix
Barral o Destino, que ara pertanyen al
Grupo Planeta, el primer grup editorial
llatinoamericd; i La Magrana, un segell
fundat el 1975 i que ara, després de des-
plagar de la direccié Carles-Jordi Guar-
diola, pertany a RBA. D’altra banda, la
multinacional Random-House Monda-
dori ha creat el segell Rosa dels Vents a
fi d’introduir-se en I'edicié en catala.

ELs «PETITS GRUPS» I L’EDICIO
INDEPENDENT

En un altre ambit hi ha els intents,
molt més modestos, d’editorials que
tracten de crear el seu petit grup em-
presarial. Es el cas de Quaderns Crema
i de Bromera, que segueixen camins
parallels: els seus editors respectius,
Jaume Vallcorba i Josep Gregori, sén
també els propietaris de les empreses,
i han decidit impulsar els dltims anys
sengles editorials noves en castella, El
Acantilado i Algar. Lobjectiu que els

mou no és un altre que mantenir la in-

—
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Ei gruix de I'edicié
independent
en catala —si més no,
quantitativament—
es concentra

al Pais Valencia

oy

La concentracio

del sector editorial
en poques mans
va en detriment no
només de la pluralitat
ideologica, siné també
de la qualitat literaria

de les obres publicades

COGNOMS

dependencia de criteris sense renunciar
a explorar mercats nous.

I en aquest panorama, que significa
ser un editor independent? Jorge Her-
ralde n'expressa el seu parer en Opinio-
nes mohbicanas (El Acantilado, 2001):
«El paper dels editors independents de
vocacié inequivocament cultural con-
sisteix a desenvolupar una politica de
resisténcia respecte a la creixent bana-
litzacié i estandarditzacié de tanta pro-
duccié editorial». Entre tant de grup,
macrogrup, multinacional i empreses
transatlantiques, hi ha, sortosament,
moltes editorials independents que llui-
ten, amb imaginacié i creativitat, per fer
arribar la seua veu als lectors.

Amb el permis de La Campana,
LAbadia de Montserrat, Edicions de
1984, El Medol i algunes (poques)
editorials més, podem apuntar que el
gruix de 'edicié independent en catala
—si més no, quantitativament— es con-
centra al Pais Valencia, on el sector I'in-
tegren una trentena de petites empreses
cada vegada menys voluntaristes i més
professionals. Aquest minifundisme ¢,
perd, uns altres inconvenients, com ara
les dificultats per captar determinats
autors, adaptar-se a les noves tecno-
logies o aconseguir una distribucié
digna, un problema que s’agreuja quan
es vol fer present el llibre valencia a
Catalunya.

Perd, que poden fer per a lluitar
contra la concentracié empresarial si, per
posar un exemple, el Consell Valencia
de Cultura mateix —l'drgan consultiu
en materia cultural de la Generalitat
Valenciana— proposa en el seu Dicta-
men sobre el Llibre i la Lectura que la
coordinacié amb altres editorials del
domini lingiifstic o les fusions amb
grans editorials foranes sén opcions
amb futur que haurien de considerar els
editors valencians?

Schiffrin afirma que aquells que re-
corden «els anys aC (abans dels conglo-
merats) lamenten la practica desaparicié
de l'edicié de qualitat. I conclou: «Del
primer llibre de Kafka, se’'n van publicar
800 exemplars i del de Brecht, 600. Que
hauria passat si algd haguera decidit que
no pagava la pena publicar-los?». I bé,
que ens oferira el futur? @

—
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EDITORIALS ENMIG
DE LA

VORAGINE

JORDI SEBASTIA

POTSER, LA IMATGE DE LESCRIPTOR QUE OMPLI A SA CASA
FULLS EN BLANC ESCRIVINT AMB PLOMA -1 AVUI EN DIA
ENCARA HI HA QUI HO FA AIXI- PUGA REMEMORAR SENSE
GAIRE DIFICULTAT AQUELLS QUE ES DEDICAVEN A LA MA-
TEIXA ACTIVITAT FA UNS QUANTS CENTENARS D’ANYS. DE
LEDITOR, PERO, QUE IMPRIMIA, PREMSAVA, ENQUADERNAVA
I VENIA CADA LLIBRE COM SI FORA UNA PECA UNICA, JA

I a formacié de grans grups em-

presarials, la saturacié del mercat
de llibres i, sobretot, els baixos indexs
de lectura, marquen levolucié de les
nostres empreses editorials que, en el se-
gle xx1, hauran de ser més imaginatives
que mai. A ningg se li escapa que la in-
dustria del llibre, i encara més en catala,
és una industria fragil que depén d’un
nombre de consumidors, els lectors,
encara molt limitat, i que pateix unes
circumstancies culturals i historiques
que la determinen, perque, al capdavall,
els llibres no sén cadires.

CONCENTRACIO
EDITORIAL, ESPECIALITZACIO 1
INDEPENDENCIA

Els dltims anys, i seguint I'onada de fu-
sions que sha produit en altres ambits,
també el mén editorial ha tendit a
concentrar-se en macrogrups. Ledito-
rial catalana La Magrana, per exem-
ple, forma part ara del poderds grup
estatal RBA. Oriol Castanys, el seu
responsable, considera que no hi ha
una férmula magica i que passar a ser
part d’un gran grup pot ser bo o dolent.
«En el nostre cas —afirma—, cal tenir en
compte que la seccié de llibres de RBA
és practicament de nova creacié i que
La Magrana s’hi ha unit amb molta il-
lusié. Fins ara tenim molts avantatges
perque ens beneficiem d’una potencia

«No es pot dir que
unir-se a un gran grup
sigui sempre positiu,

depén molt del grup»

OrioL CasTANYS, RBA

E1 repte és mantenir
la independéncia
al mateix temps que
es tanquen aliances

amb grups més grans»

RosA SErRrRANO,

Tandem

NO EN QUEDA RES. I TAMPOC DEL QUE PORTAVA EN SOLI-
TARI O EN FAMILIA UNA EDITORIAL «DE PRESTIGI», O DEL
QUE S’ENCARREGAVA DE LA DISTRIBUCIO DELS VOLUMS
AMB ELS SEUS PROPIS MITJANS. LES EDITORIALS SON AC-
TUALMENT INDUSTRIES I, COM A TALS, HAN D’ADAPTAR-SE
A UN MON COMPETITIU DOMINAT PER LES FUSIONS I EL
MARQUETING.

empresarial molt gran, amb el que aixo
implica en l'edicié i la distribucid, perd
no es pot dir que unir-se a un gran grup
sigui sempre positiu, depén molt del
grup». Per a Rosa Serrano, de Tandem,
editorial valenciana que ara ha passat a
formar part del macrogrup catala Enci-
clopedia Catalana, «el repte és mantenir
la independencia al mateix temps que es
tanquen aliances amb grups més grans,
amb més experiéncia i més relacions in-
ternacionals. Aixd es pot fer sense que la
linia de l'editorial s'altere i en els temps
actuals resulta molt convenient».
Xavier Folch, director literari d’'un
gran grup, Edicions 62, considera, no
obstant aixd, que la crisi que les petites
editorials van patir a Europa ja ha passat
i que encara hi ha un espai important
per a leditor independent. «Cal ser
imaginatiu i creatiu —indica—, pero fora
d’un gran grup es pot ser agil i oferir un
producte de qualitat que trobi el seu es-
pai en el mercat.» Per la via de especi-
alitzacié ha optat una nova casa editora,
Ara Llibres, també de Catalunya, que es
dedica només a publicar llibres d’assaig
i alld que sanomena «llibre practic».
El seu responsable, Ernest Folch, con-
sidera que els grups editorials catalans
«creats durant la transicié tenien la
voluntat clara de fer de tot, perd avui en
dia Pespecialitzacié és una bona opcié
per a editorials noves com la nostra. El
“llibre practic” en catala, per exemple,

—



era un buit clar en el mercat i nosaltres
volem omplir-lo. Malgrat tot, tampoc
no descartem mantenir acords amb
altres editorials; pot ser molt util en un
mercat tan competititu».

Des d’Alzira, Josep Gregori, direc-
tor d’Edicions Bromera, s’enfronta al
repte de mantenir una editorial inde-
pendent perd que des del principi va
apostar per la diversitat: «Formar part
d’un gran grup no té tants avantatges
com en principi pot semblar. Als diaris
apareixen cada cert temps les perdues
de grans editores europees que no han
pogut mantenir un ritme de creixe-
ment que era quasi suicida i que han
arrossegat unes altres de més menudes
que en formaven part. Nosaltres tam-
poc no apostem per especialitzacid,
perque tenim voluntat d’arribar a tota
mena de lectors i de consolidar aix{ la
nostra marca, perd hem de ser selectius
al'hora de publicar perque el mercat ja
ha estat saturat i aixd és molt perillgs».

MASSA LLIBRES I POCS LECTORS

Tots els editors consultats en aquest
reportatge reconeixen que hi ha una sa-
turacié de titols nous a les prestatgeries
i que aixd perjudica el lector, que queda
atabalat, el llibreter, que no sap que fer
amb tant de volum, i I'editor, que acaba
perdent diners. Per a Gregori, «l'allau de
novetats és moltes vegades una fugida
endavant de les empreses que volen co-
brir despeses i acaben incrementant les
perdues, perque el mercat no pot absor-
bir tants llibres; malauradament, encara
tenim pocs lectors». Xavier Folch reco-
neix que «entre tots hem publicat massa
llibres i hem entrat en una espiral de crei-
xement que no ens beneficia, sha de ser

—

JCal ser imaginatiu
i creatiu, pero fora d’'un
gran grup es pot ser agil
i oferir un producte
de qualitat que trobi el

seu espai en el mercat»

Xavier FoLcH
Edicions 62

>
L especialitzacid és
una bona opcié per a
editorials noves.
Mantenir acords amb
altres editorials pot ser
molt dtil en un mercat

tan competitiu»

ErNEsT FOLCH
Ara Llibres

«Formar part d’'un
gran grup no té tants
avantatges com en
principi pot semblar i,
en canvi, perds

independencia»

Joser GREGORI

Bromera

molt rigords i abandonar aquesta linia
de publicacié massiva i indiscriminada,
aixod serd sa i bo». Rosa Serrano apunta
una tltima conclusié: «Només amb bons
llibres, publicats des de l'exigéncia edi-
torial, es poden fer bons lectors, lectors
fidels, els que ens interessen.

Pero, hi ha suficients lectors? Ernest
Folch és optimista: «El nombre de lec-
tors és baix perd la compra de llibres
augmenta cada any. Jo crec que el llibre
en catala és un producte amb bones pers-
pectives». Malgrat tot, la falta de lectors
és una espasa que penja persistentment
sobre el futur de totes les editorials. Tots
els editors consultats responsabilitzen
les diferents administracions de la falta
de promocié de la lectura i de la manca
de politiques adequades i continues de
proteccié i ajuda al llibre. Rosa Serrano
apunta, a més, la responsabilitat que en
el cas valencia té la Televisié Valenciana,
«que ha oblidat totalment el llibre i ha
perpetuat la perversa i falsa dicotomia
entre diversié i cultura». Editar bé, fer
llibres atractius i prestar atencié a la in-
fantesa i joventut s6n les tasques a fer per
les editorials si volen assegurar-se el futur.
«Nosaltres —explica Josep Gregori— hem
fet una aposta molt especial pel llibre in-
fantil i juvenil, I'edat en qu¢ hem de crear
i consolidar lectors, i també hem posat
en marxa la Fundacié Bromera per al
Foment de la Lectura a fi d’ajudar pares
i ensenyants a provocar 'habit de llegir
entre els més joves».

No hi ha dubte doncs que, en el
segle xx1, el mén editorial tindrd ben
poc de placid; i de com s’adapten les
nostres editorials a la voragine de can-
vis que sacosten dependrd molt —de
manera vital- la supervivencia del llibre
en catala. @

—
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PASQUAL ALAPONT

LPER SORT,

NO TOTS ELS EDITORS SON COM

CLAUDI MARIA SAFONT,

ALICIA TOLEDO

PASQUAL ALAPONT TE UNA TRAJECTORIA RECONEGUDA
COM A DRAMATURG I COM A AUTOR DE LITERATURA JU-
VENIL. TOTA D’UN GLOP (XXIV PREMI JOANOT MARTORELL
DE NARRATIVA) ES LA SEUA PRIMERA NOVEL-LA PENSADA
PER AL PUBLIC LECTOR ADULT. UNA OBRA AMBICIOSA, AMB
UNS DIALEGS AGILS I A VESSAR D’IRONIA, QUE RETRATA LES

Penm compaginar la dedicacid
a la novel-la i al teatre? Ara
mateix també esti treballant en una
pega teatral, no?

—Faig d’actor en una obra meua,
Una teoria sobre aixo, amb la com-
panyia La Dependent, amb els quals
tinc més projectes entre mans.

—També Bromera publicariy ara
—tot coincidint amb la publicacié
de Tota d’un glop— un llibre seu
adregar al piblic juvenil, Linfern
de Marta, que ha escrit juntament
amb el conegut psicoleg criminalista
Vicente Garrido.

—En realitat sén dos llibres en

un: una novella i un llibre d’au-
toajuda. La idea se li va acudir a
Vicente després d’'una trobada que
va tenir amb joves. Es va quedar
espantat del que deien algunes xi-
cotes sobre que tenien dret a fer-los
els noviets.

—Es un llibre que parla dels maltractaments. La intencid és
didactica?

—Jo he escrit una novel-la que pretén commoure. Esta
concebuda com un thriller, amb la intencié de posar els
cabells de punta. Indubtablement, res ensenya més que la
commocid, perque perdura. Ara bé, la part més didactica

Dues novel-les d’Alapont coincideixen a les libreries

VIRTUTS I LES MISERIES DEL NEGOCI LITERARI. LA SEUA
PRESENCIA A LES LLIBRERIES, PERO, HA ESTAT PRECEDIDA
D’UNA PROMOCIO ATREVIDA QUE DIFONIA, A TRAVES DE
CARTES ANONIMES, I’ASSASSINAT DEL POLEMIC EDITOR
CLAUDI MARIA SAFONT, UN PERSONATGE DE FICCIO QUE,
EN POC DE TEMPS, S"HA FET BEN CONEGUT.

és lestudi de Garrido, que déna
unes pautes molt ttils per a saber
el que no sha de tolerar i quan
una relacié comenga a ser perillosa.
Confiem que el llibre aporte un
granet d’arena en la lluita contra els
maltractaments.

—1 pel que fa a Tota d’un glop,
és un retrat descarnat del gremi edi-
torial valencia?

—S{ i no. Si jo haguera nascut
a Massachusetts, els referents en
serien uns altres, i llavors seria una
critica descarnada del gremi edito-
rial nord-americd. No cal que ens
hi encaparrem. La novel-la és una
ficcié, una parddia de la nostra
societat, de la vanitat i de les mes-
quineses que envolten el compor-
tament humi, de com pot ser de
grotesc i de comic alhora. El marc

no té una importancia excessiva.

—Pero el lecror podri identificar
personatges amb persones de la vida real, del mén de les lletres al
Pats Valencia i a Catalunya?

—Sens dubte, i encertard i sequivocard molt. Mira, si
agafem un personatge determinat de Tota dun glop, i fem
una enquesta entre tots els escriptors perqué endevinen qui
és, ens en diran una pila de noms. La identificacié depén de




Pexperiencia de cadascd. Jo mhe pogut
servir d’anécdotes propies, pero el pro-
cés creatiu idealitza els retrats. Ara bé,
com deia Ionesco en La cantant calba:
«Hi ha semblances tan grans que sem-
blen idéntiques».

—Les trampes i els envitricolls que, se-
gons la novel-la, envolten el gremi literari,
s6n reals o es tracta d'una hipérbole, d’una
caricatura?l

—D’honestos i deshonestos, n’hi ha
pertot arreu. Per sort, no tothom és
com Claudi Maria Safont, hi ha també
molts Eduards Quiles en el nostre mén,
que és el seu contrapunt. Perd no mhe
inventat res sobre poleémiques literaries
que no haja aparegut, els dltims anys,
en la premsa.

—1 pel que fa a larranjament de pre-
mis literaris, tal com fa Claudi M. Safon,
que mira exclusivament pel seu profit, la
realitat supera la ficcid?

—Jo he estat en molts premis com a
jurat i Cassegure que han estat nets. T"ho
creus o no? Si el protagonista de la meua
novel-la féra un forner malparit que en-
verinara els seus clients, em preguntaries
si tots els forners sén uns malparits? Que
fa que el nostre gremi genere aquesta
desconfianga?

—Que ho fa?

—Que els forners no organitzen pre-
mis ni fan antologies de forners, proba-
blement. Tot és vanitat en aquest mén
nostre, i la vanitat és molt inquieta.

—A més del retrat, de vegades despierar,
dels editors, els escriptors rampoc se nixen
molt bé en la sena novel-la. T¢ alguna cosa
contra el gremi de lletraferits?

—A banda d’alguna revenja personal
que no pense revelar, no he volgut donar
una lligé al gremi, insistisc en aixd de la
parddia de la nostra societat..., perd ja
veig que no sho creurd ningti. No sén els
escriptors els qui sén dolents o patetics,
siné 'home, siga forner o mariscal de
camp.

A més del retrat mordag del negoci
de les letres, uns altres temes planen per
sobre de la novel-la, com ara la necessitat
de matar el pare.

—Es un tema recurrent en la meua
obra, com una mena d’obsessié, i no ho
entenc, perqué crec que tinc superada
la qiiestié. Perd ja saps, darrere d’una

—

La trajectoria professional de
PasQuaL ALaroNT (Catarroja,
1963) abraga lescriptura i el
teatre. Autor reconegut de lite-
ratura juvenil, ha guanyat els
premis Bancaixa, Edebé i Serra

d’Or de la Critica.

Tota d’un glop, XXIV Premi Joa-
not Martorell, a més d’oferir un
retrat mordag del negoci de les
lletres, funciona com a parddia
de la nostra societat, de la vanitat
i de les mesquineses que envolten

el comportament huma.

Si jo haguera nascut

a Massachusetts,
els referents en serien
uns altres, i llavors
seria una critica
descarnada del gremi

editorial nord-america

creacid literaria hi ha sempre una ferida
moral, i aquesta en deu ser la meua.

—En quina mesura la seua dedicacié
al teatre ha condicionat el resultat de la
seua primera novel-la per a adults, plena
de dialegs agils i ironia?

—El teatre Censenya a ser essencial en la
tria de les situacions, a ser molt concret. El
didleg, en teatre, és motor d’accid, sempre
busca un objectiu, encara que estiga ama-
gat. Ara bé, hi ha episodis més narratius en
Tota d’un glop. No sé..., algti va dir que la
novel-la ha mort, perd a mi em sembla que
els camins sén infinits. Com deia el poeta:
«Tot esta per fer i tot és possible».

=St l'editor fictici i el tema de la novel-
la sén polémics, la promocid tampoc no ha
estat exempta de controvérsia. Quin balang

Ja dels efectes d’una campanya tan innova-
dora i impactant?

—Hi ha hagut suficients anécdotes
per a escriure un llibre. La veritat és que
sha suscitat un interés extraordinari en
els mitjans de comunicacié, i aixd és
inaudit en un llibre.

—1 pel que fa a les reaccions inesperades
de gent que sha sentit molesta amb els
anonims?

—Ha estat una sorpresa molt desagra-
dable, perqueé les informacions donaven
claus per a endevinar la broma. Ara bé,
hi ha hagut persones amb circumstancies
molt determinades per les quals entens
que s hagen sentit molestes. Al final n’han
sigut pocs, perd tant se val, no hauria
d’haver patit ningd. Quan es fa una bro-
ma han de poder riure tots. Sé que aixd no
pot compensar-los, perd nosaltres també
hem patit. Si algun dia tinc humor, conta-
1¢ les patetiques converses de Gregori i un
servidor mentre va durar la cosa.

—No té por que una campanya tan
espectacular puga eclipsar la novel-la?

—Si, se n’ha parlat tant i tan bé que
tem que ara algti puga dir que se n’ha
fet un gra massa. I algi també deu tenir
ganeta de saltar-me a la jugular, en séc
conscient. Perd també tinc confianga
que la novella pot interessar molts
lectors.

~I a voste, li agradaria ser un dels
autors de Claudi Maria Safont?

—A mi m'agrada dormir tranquil, i
amb Josep Gregori puc dormir tranquil.
O almenys, aix{ havia estat fins ara. @

—
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DOSSIER:

L EDICIO AMB NOMS 1

COGNOMS

UN ASSASSINAT

EL DIARI EL MUNDO VA QUALIFICAR PEDITOR CLAUDI MARIA
SAFONT COM «EL PRIMER PERSONATGE DE FICCIO QUE ES FA
FAMOS ABANS QUE EL LLIBRE EN QUE COBRA VIDA VEJA LA LLUM>».
I NO ANAVEN ERRATS. LA CAMPANYA DE PROMOCIO DISSENYADA
PER EDITORIAL AMB LOBJECTIU DE CREAR INTRIGA I DESPERTAR
LA CURIOSITAT PER LA NOVEL-LA TOTA D’UN GLOP, DE PASQUAL
ALAPONT, VA COMPORTAR TAMBE REACCIONS NO PREVISTES

uins dies d’enjolit que he pas-

sat! Us vull fer sabedors de les
facecies que m’han succeit. Rebo per
correu postal una pagina del diari £/
Pais on en lapartat de cultura, a més
de detallar la mort de Claudi Maria
Safont, un editor valencia, victima
d’una violenta agressié, apareix a la
mateixa plana la seva esquela, per la qual
m’assabento que aquest editor pels seus
merits havia rebut la Creu de Sant Jordi.

En haver llegit la noticia i I'esquela, vaig

comengar a rumiar sobre la dissortada fi
d’aquest personatge. Penso i penso, i no recor-
do que mai ningti me ’hagués presentat a Va-
léncia, en els Premis Octubre, etc. Tanmateix,
si jo no el coneixia, per qué m’enviaven amb re-
marques de color rosa la noticia de la seva more?

AL CAP D'UNA SETMANA

Per correu postal torno a rebre un altre sobre, i a dins hi
ha un full del diari Levante. Alla em tornen a informar de
Iassassinat de l'editor Safont, i expliquen la seva vida i les
relacions amb el seu fill Maurici. El
diari afirma que la mort de Safont
ha commogut el panorama de les
lletres. [...]

Les

tornen a revifar amb més forca.

meves preguntes encara
Qui m’envia andnimament aquesta
informacié? Per qué aquesta do-
cumentacié estd assenyalada amb
retolador? Que volen de mi? He de
venjar la mort de I'editor? Es pensen
que érem amics? Per que a mi? Des
de Girona em volen fer participar en
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Passassinat de Safont? La qiiestid es
torna roent. Em rebel-lo i vull saber

—

H. pogut verificar
com un producte literari
ha gaudit
d’una presentacié
brillant i original,
en que
la ficcid i la realitat

es confonien

FRANCESC FERRER I GIRONES*

QUE BROMERA LAMENTA PROFUNDAMENT I PER LES QUALS VA
DEMANAR DISCULPES D’IMMEDIAT: DES DE LES INSTITUCIONS
I PARTITS POLITICS QUE VOLIEN HOMENATJAR LINEXISTENT
EDITOR FINAT FINS PERSONES QUE ES VAN SENTIR INTIMIDA-
DES EN REBRE LES NOTICIES SENSE REMITENT. REPRODUIM
TOT SEGUIT UN DELS TESTIMONIS PUBLICATS A LA PREMSA.
TROBAREU MES INFORMACIO A: <WWW.BROMERA.COM>.

queé ha passat. Dissortadament no tinc el meu
amic Alfons Cucd, ates que ell des de Valéncia
em podria facilitar les coses.
Tot seguit penso: entraré a Internet per
veure si els cercadors em troben aquest nom.

[...] No em troben res. [...] De cop penso:
com que al Levante hi havia una esquela
d’Edicions Bromera, saps que?, vés cap a
la web d’aquesta editorial. I aixi que hi

entro, ves per on, trobo que [...] la seva
mort, causada per un assassi violent,
ha estat I'argument d’una novel-la que
guanyd el premi Joanot Martorell.
\  Que l'editorial de Safont no se n’anira
en orris perque el seu fill encara 'ha
d’engendrar. Es adig que [...] he estat subtilment
embrancat en la vida literaria valenciana, gracies a una tra-
ma que sha ordit des d’E/ Pais i el Levante. M’han fet ne-
guitejar! M’han fet patir! He tingut emocions! Pero al final,
no m’he molestat pas perqué¢ m’hagin plantat la llufa. Com
a catald m’he enorgullit del marqueting valencia. Gracies a
les seves facecies he pogut verificar com un producte literari
ha gaudit d’una presentacié brillant i original, en qué la ficcié 1
la realitat es confonien. En definitiva, hi he trobat imaginacié,
creativitat, inventiva. La realitat de
Iassassinat me la van fornir la premsa
i les esqueles. La ficcid era en largu-
ment de la novel-la. Perd qui ens pot
dir que la ficcié no és res més que
una ombra de la realitat?

Com a detectiu crec que séc po-
ca cosa, perd aquesta operacié mha
colpit, i només em resta felicitar tots
aquells que empren les noves tecni-
ques per a la promocié de la litera-
tura escrita en la nostra llengua. &

*DIPUTAT INDEPENDENT PER ERC

ARTICLE PUBLICAT A EL PUNT. 23-02-2003
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PLBLICACIONS OE LA INSTITUCIO ALFONS EL MAGBNANIM

PREMIS ALFONS EL MAGNANIM
“VALENCIA” DE NARRATIVA | POESIA
EN VALENCIA

La Imstitucies Alfons el Fagnanim de |8 Diputacia de Valéricia convoca els premis

literaris del 2002 &n les modalitats:
Marmrativa en valencla

1 Dotat armb 30,000 eUrps, _ -

2.~ L'obra guanyadera serd editada per "editerial Bromera.,
3.~ L'original haura de tindre un minim de 100 fulls,
Faoecsla en valencla

1.- Dolal amb 15,000 eurns,

4.~ L'obra guanvadera serd edilada per "edilerial Bromera,
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LA FONT DELS

EN LACTUALITAT HI HA UNA CERTA AVERSIO ALS CLASSICS.
PARLEM DE TEXTOS. D’OBRES QUE FORMEN PART DE LA LI-
TERATURA UNIVERSAL. DELS CLASSICS, PER EXCEL.LENCIA.
AQUESTA AVERSIO ES FA MOLT MES EVIDENT QUAN INDAGUEM

D lo ens enganyem. Labisme que

separa la lectura dels classics del
nostre jovent creix a un ritme frenetic.
La societat de consum que patim no
déna treva. Sap ben bé que el gran
consumidor de diversié és, precisa-
ment, el public més jove, un public
fortament enxampat en la xarxa de
Iera audiovisual, un public que acu-
deix en massa a la crida de I'dltim bo-
om cinematografic. Els Harry Potter,
els Frodo, I'tltima produccié Disney...
Velocitat de vertigen. Perd benvin-
gudes siguen aquestes produccions,
gracies a les quals molts dels nostres
joves han accedit al mén dels Ilibres.
I els més afortunats fins i tot han des-
cobert —i per fi se nhan adonat— que
la lectura, a més d’una activitat docent
és, també, una altra cosa.

No obstant aixo, I'efecte parado-
xal estd ben servit: d’'una banda, la
joventut acudeix en massa a les sales
cinematografiques, i d’una altra, ni
tan sols sap que en molts dels casos
ho fa sota el reclam d’aixd mateix
que, d’entrada, rebugja. Perd cal que li
obrim els ulls. Cal que els joves siguen
conscients d’alldo que realment s'ama-
ga darrere d’'una gran part d’aquesta
diversié «de consum», com sén les
obres classiques de la literatura. En
gran manera, aquestes son els pilars
basics d’aquesta diversié. D’exemples
recents, en tenim a cabassos: £/ plane-
ta del tresor, El geperut de Notre-Dame,
versions de tota classe de La bella i la

—

ANDREU LLOPIS

§ {‘i‘p"" .*.-;.""'_-'# 7

1l-lustracions d’Enric Solbes, Anna Miralles
i Bauxi extretes, respectivament, de les adapta-
cions de 'Odissea [dalt], Lilla del Tresor 7
Moby Dick [pag. 23] publicades per Bromera.

L abisme que separa
la lectura dels classics
del nostre jovent creix
a un ritme frenetic.
La societat de consum

que patim no ddéna treva

EN LINTERES QUE DESPERTA AQUESTA LITERATURA EN ELS
NOSTRES LECTORS MES JOVES. POC O GENS. I AIXO SI EN TENEN
CONEIXEMENT, DE LA SEUA EXISTENCIA. DUMAS, LONDON,
RABELAIS, HUGO, MELVILLE... QUI SON AQUESTS?

béstia (quants coneixen el conte origi-
nal?)... Cinema i llibres, dues formes
distintes de diversié, sens dubte. Perd
el lector potencial ha d’estar al corrent
de lallau de «diversié» que pot tenir
entre mans. | aquesta allau no és cap
altra que la dels textos classics de qual-
sevol ¢poca i nacionalitat.

MAQUINES DEL TEMPS

Els textos classics sén unes maquines
del temps perfectes per a viatjar a
través de la Historia. Millor encara,
s6n una font inesgotable d’aventures,
de misteri, d’accié... En definitiva, de
tot alld que reclama un lector amb les
idees més o menys clares. A més, la
font dels classics és doblement profi-
tosa, ja que, d’'una manera indirecta,
la lectura d’aquestes obres ofereix una
visié del mén que no té res a veure
amb l'aridesa formal que desprenen els
llibres de text. Diversié i aprenentatge
pel mateix preu. Es un negoci reds.
Podem descobrir les civilitzacions
antigues gracies a Homer, a Ovidi o a
Platé. Ens podem convertir en pirates
gracies a Stevenson. També podem fer
una viatge de vacances fins a 'edat
mitjana del nostre Joanot Martorell, o
enrolar-nos en el Pequod de Melville.
Per que no?

Amb tot, cal que siguem realis-
tes. No podem oblidar que moltes
de les obres d’aquests autors, en el
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seu format original, serien com una
senteéncia de mort fins i tot per als
lectors més valents. Es innegable: les
obres universals tenen els seus esculls.
Densitat aclaparadora, estils diversos,
dificils d’assimilar, poc llegidors en ca-
sos concrets. No hi ha regles fixes. Els
tres mosqueters de Dumas és una obra
d’un volum considerable perd ben fa-
cil de llegir. Per contra, l'estil homeric
d’obres com L'Odissea o La Iliada fan
que la tasca lectora puga convertir-se
en tot un calvari per a un lector fins i
tot acostumat a la lletra impresa.

Un dels problemes principals que
es planteja a qui no sha vist mai les
cares amb els classics és precisament
aquest: l'eclecticisme. Patracols, obres
més o menys llargues, o breus, i d’estils

tan diversos que, sense una experiéncia
minima, allo més facil és donar-se ra-
pidament per vengut. Els mosqueters de
Dumas o E/ geperur d’'Hugo sén molt
més accessibles que, per exemple, el
Moby Dick de Melville o La Divina
Comédia de Dante. Rabelais i els
seus Gargantua i Pantagruel sén molt
divertits, perd lerudicié del metge
francés pot arribar a ser desconcertant
per als més joves. Obres com E/ Quixot
o L'Odissea, magnifiques, demanen,
com moltes altres, una predisposicié
especial per a ser ben llegides.

Pero el lector poc experimentat ig-
nora tot agd. I no és culpa seua. Pensar
el contrari seria absurd. Un classic? I
que és un classic? I que té? [ em pot di-

—

Els textos classics sén
unes maquines del temps
perfectes per a viatjar
a través de la Historia.
Millor encara,
sén una fontinesgotable
d’aventures de misteri,

d’accié

vertir? De segur que amb les respostes
apropiades el rebuig dels classics min-
varia. Més o menys, perd minvaria.

Mai no és tard per a nodrir I'experi-
encia i el plaer de llegir, amb la recoma-
nacié de classics que ajuden a enriquir
la formacié dels lectors. Per descomp-
tat, cal que tinguem en consideracié
que la lectura dels classics, més que una
entrada a sac d’efectes contraproduents,
pot demanar una aproximacié pausada
que en principi no té per que passar
pels textos originals purs i durs. Si del
que es tracta és que els lectors potenci-
als perden la por als classics, ajudem-los
perque els coneguen de la manera més
satisfactoria possible.

Les adaptacions
aprofiten els elements
més atractius
de les obres a fi de
donar-les a conéixer
de la manera
més entenedora

possible

LES ADAPTACIONS,
UNA MANERA D’APROXIMACIO

El comic en pot ser una. Actualment
hi ha col-leccions de comics —en caste-
13- que inclouen volums dedicats als
classics. També hi ha els textos adap-
tats, a través dels quals es pot gaudir
de les obres de la literatura universal
d’una manera més directa, i al marge
dels perills que representen les matei-
xes obres en el seu format original. En
aquest sentit, s'estd fent un gran esforg
per adaptar aquesta classe de textos a la
nostra llengua.

Per regla general, les adaptacions
aprofiten els elements més atractius de
les obres a fi de donar-les a conéixer de
la manera més entenedora i llegidora

possible. Al cap i a la fi, es tracta de

llegir, del plaer de llegir, i, si d’aixo es
tracta, les adaprtacions sén perfectes
quan volem evitar esculls innecessaris.

En qualsevol cas, no és debades el
fet de recordar que el nostre jovent me-
reix descobrir els classics. Quan un ar-
riba a gran i fa memoria pot no trobar
res, o pot trobar que ha crescut amb
D’Artagnan, buscant el tresor de Flint,
viatjant en el Nautilus, o encalgant una
balena blanca sota les ordres del capita
Ahab. De veritat, val la pena.

LA SECCIO «QUADERNS D’ANIMACIO LECTORA»
ESTA PATROCIANADA PER LA FUNDACIO BRO-

MERA PER AL FOMENT DE LA LECTURA.
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QUI VOL PRESENTAR

(11

JUANJO LOPEZ RUIZ

EN L'ARTICLE DE LA REVISTA ANTERIOR, VAM VEURE DE QUINA
MANERA UAUTOR, DESPRES DE SET ANYS D’INSISTENCIA, HAVIA
ACONSEGUIT QUE ELS SEUS ALUMNES S’INTERESSAREN PELS
LLIBRES I PER LA LECTURA PER MITJA D’UNA ACTIVITAT, LA
PRESENTACIO DELS LLIBRES A CARREC D’ELLS MATEIXOS. ELS
ALUMNES TRIEN ELS LLIBRES QUE VOLEN DONAR A CONEIXER A

Si el mestre és el model inicial, tal
com reflecteixen el titol i el con-
tingut de P'apartat anterior, I'alumne
és el protagonista d’aquesta historia.
Després de les primeres presenta-
cions per part del mestre, s'anima,
s'incita els alumnes —no sexigeix ni
sobliga— a presentar a la resta de
companys els seus llibres preferits. Si
estan acostumats a veure en l'aula rols
molt diferents entre mestres i alum-
nes, els pot sorprendre inicialment
que els proposem fer una cosa que
identifiquen com a propia del mestre;
en qualsevol cas, perd, el repte de se-
guida n'anima uns quants, bé siga per
motius literaris o per la possibilitat de
«fer de mestre». La resta se sumara a
la incitava quan vegen com ho fan els
seus companys.

El model més comu o habitual que

han utilitzat els alumnes dels cicles
inicial i migja amb que¢ he compartit
aventures literaries ha sigut aquest:

—FEl xiquet o la xiqueta que presenta
sasseu a la cadira especial per a poder
ensenyar el seu llibre des d’'un lloc
ben visible.

—Mostra la portada del llibre, llig el
titol i, a mesura que avanga el curs, a
poc a poc, els alumnes s'acostumen a
dir el nom de I'autor, de I'il-lustrador,
de Ieditorial i de la col-leccié. Amb
aquestes informacions es va creant a
I'aula una certa cultura literaria sobre
autors classics i moderns, sobre Iestil
propi de cada il-lustrador o sobre

Després de les primeres

presentacions per part
del mestre,
s’anima els alumnes
) . . « 5 .
—no s’exigeix ni s obliga—
a presentar ala resta
de companys els seus

llibres preferits

LA RESTA DE LA CLASSE, I DESPRES ELLS SE’LS PODEN EMPORTAR
EN PRESTEC PER A LLEGIR-LOS. EN LA PRIMERA PART D’AQUEST
ARTICLE S’EXPLICA EL PAPER DE MODEL LECTOR I D’ORIEN-
TADOR QUE HA DE TENIR-HI EL PROFESSOR, I EN AQUESTA
SEGONA I DARRERA PART VEUREM LA FUNCIO DELS ALUMNES,
ELS VERTADERS PROTAGONISTES DE LA HISTORIA.

lenfocament d’algunes col-leccions
de llibres.

—Cada alumne sol explicar com arriba
aquell llibre a les seues mans: si és un
regal, o és de la germana, o es tracta
del conte que la mare li llegia, etc.
Després comenta breument per qué
li agrada el llibre, per que és interes-
sant, que té d’especial, quines emo-
cions li provoca: «Fa un poc de por al
principi, perd saps que tot anira bé»
(Oriol, set anys); «Es molt especial
perque el protagonista és un taurd
sense dents» (Anna, sis anys).

—A continuacid, obri el llibre i comen-
ca a explicar o allegir la primera part.
Si opta per la lectura, convé assegu-
rar-se que el ritme i 'entonacié sén
els adequats, amb la intencié d’evitar
que els oients savorrisquen o es can-
sen. No s’ha d’oblidar que I'objectiu
de la presentacié és que, a poc a poc,
alguns xiquets senten la curiositat,
Pinterés, Uestimul o el desig de llegir

aquell llibre.

—Qui presenta intenta acabar l'expli-
cacié o la lectura en el moment en
que la historia es posa interessant.
Es tracta del fet que quan tanque el
llibre hi haja més xiquets interessats
a tornar a obrir aquelles pagines per
a descobrir com continua la historia,
per a saber que els passa als perso-
natges...

ADAPTACIO DE LARTICLE PUBLICAT A LA REVISTA

CLIJ, NUM 125.
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MAFIA I LITERATURA

JUVENIL

MARC CANDELA

La mort espera a Varsovia (Bromera,
2003) ha estat finalista del Premi Ban-
caixa de Narrativa Juvenil 2002. Es la
tercera novel-la juvenil de Josep Millo
i, en aquesta ocasid, explora el com-
plex i perillés mén de la mafia dels
paisos de l'est que han enganxat en
les seues urpes Maxim, un comerciant
d’adobs valencia. Tanmateix, comptara
amb P'ajut del seu fill Ivan per sortir-
se’n.

La implantacié del sistema capita-
lista a les antigues republiques comu-
nistes de I'est d’Europa ha comportat,
entre altres coses, la proliferacié de ma-
fies sense escripols que han aprofitat
la corrupcié politica i els buits legals.
Moltes vegades actuen impunement i
eixamplen les seues fronteres als mer-
cats occidentals amb tot tipus de mer-
caderies, incloent-hi éssers humans.

No ens és estrany, a hores d’ara,
trobar-nos amb alguna noticia relaci-
onada amb aquest tema en els mitjans
de comunicacié. I la literatura, en
aquest cas adrecada a joves, també se
n’ha fet resso. Josep Millo ens proposa
el trafic d'immigrants com a rerefons
de la seua darrera novel-la juvenil. La
mort espera a Varsovia és una d’aquestes
novel-les negres de I'escola torrentiana
en que la trama es va desvelant des del
punt de vista dels diferents personat-
ges que hi intervenen. En aquest cas
sén tres membres d’una familia de
classe mitjana —progressista i amb un
minim de consciencia nacional- els
qui protagonitzen una aventura d’alt
risc en haver-se d’enfrontar a una pe-
rillosa organitzacié mafiosa amb seu a
Varsovia.

La imprudéncia i la ingenuitat del
pare desencadena l'accié. A milers de
quilometres de casa, es fica, tot sol
i desprotegit, en la gola del llop. La
intervencié d’Ivan, el seu fill, sera de-
cisiva en el desenllag de la trama. De
fet, Ivan és lautentic protagonista de

a mort espera a

a la realitat cruel que

la historia, ja que en ell es focalitzen la
major part dels valors que trasllueix el
llibre: capacitat de decisié, criteri pro-
pi, asticia, habilitat... sense deixar de
banda uns altres «valors» com la barra
impressionant que té. I com no, també
és el protagonista de la historia d’amor
—paral-lela a la trama— que conté.

Sa mare, Marga, és professora d’uni-
versitat i col-laboradora d’'una impor-
tant editorial barcelonina. Malgrat que
en el desenllag de I'accié queda relegada
a un segon pla, també se’ns suggereix la
seua historia paral-lela, centrada més en
els records de joventut que no pas en
la situacié present de la novel-la. Tan-
mateix, el seu paper és important en el
sentit que Millo la fa servir com a excu-
sa per a suggerir alguns temes de debat,
com la qualitat de la literatura juvenil
o les tensions en les relacions de parella
per la manera d’educar els fills.

La novella recorda, sobretot al
final, un d’aquests episodis de la serie
televisiva Missié impossible, en qué els
protagonistes han de dissenyar un pla
sense descurar el més minim detall si
volen sortir-se'n amb éxit. Es potser aci
on millor ha reeixit Millo: sap mantenir
Iexpectacié del lector en el desenllag fi-
nal i integra molt bé tots els elements
que intervenen en el pla sense forcar-ne
Pestructura narrativa.

Una novel-la, doncs, entretinguda
que acosta el jovent a la realitat cruel
que es viu als paisos de Uest i alhora
posa en relleu algunes de les friccions
familiars que pot viure qualsevol jove
de classe mitjana del nostre pais. @
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Lescriptora de best-sellers

Miquel Angel Vidal
Col-leccié «Lletra Nova»
Num. 16. 72 pags.

Premi Vila de Teulada
de Narrativa Breu 2002

Bromera, 2003

Escrit en primera persona, aquest
relat ens aproxima a la figura d’una
escriptora de llibres d’exit a través
d’unes memories que sols després de
la seua mort es poden fer publiques.
Sén unes declaracions que necessa-
riament han de ser postumes per la
seua transcendeéncia. La citacié que
encapgala 'obra («La gloria, com sap
tothom, té un sabor amargy) funciona
com a sintesi del relat i ja ens deixa
intuir el que hi trobarem: I'ansia de
fama, les ambicions, les vanitats, el

e
MiQueL ANGEL VIDAL (Binissa-
lem, 1962) és professor d’institut i
ha estat fins fa poc professor asso-
ciat de la Universitat de les Illes
Balears. Ha publicat una dotzena
de contes, que han estat guar-
donats amb diversos premis, i la
novel-la £/ batec de la fosca (2001).
Actualment és columnista del diari

Ultima Hora.

preu que cal pagar i el que hom hi
esta disposat a pagar.

La trama ens introdueix en el mén
dels escriptors de la ma d’una jove que
se sent ben prompte atreta per I'escrip-
tura i, també ben prompte, descobreix
alguns detalls que 'ajudaran a planifi-
car millor el seu futur: que la creacié
literaria no segueix férmules matema-
tiques (si féra aixi no tindria secrets
per a ningd), que vivim en un mén
dominat pels homes i que, amb tot, no
hi ha res més debil que un home («sén
febles i primaris») en mans d’'una dona
que sap com treballar-se’l.

Amb aquests elements, elaborats
amb un ritme atractiu, Miquel Angel
Vidal forneix un relat intrigant i sug-
gestiu en la seua brevetat. &

ENRIC SALOM

fou Loggmeer

Ul de

L’Illa de les Foques

Llucia Vallés

Il-lustracions de David Enebral
Col-leccié «El Micalet Galactic»
Nuam. 90. 80 pags.

Premi de Narrativa Infantil
Vicent Silvestre 2002

Bromera, 2003

Qui havia dit que I'enginy i 'astd-
cia no sén bons metodes per a poder
véncer 'enemic?

Safrd viu en un poble de pescadors
a la vora de la Mediterrania. Estima la
mar i els carrers del seu poble amb totes

les seues forces. Un dia descobreix en
un llibre la mitologia de la Mediterra-
nia i s'enamora de les sirenes. Malgrat
les burles, decideix encetar un viatge,
per a demostrar que existeixen, amb el
suport i I'ajut del seu amic Neptd, el
vell capitd. Junts ens porten de la ma
per una passejada en que, a més de les
sirenes, apareixeran personatges mito-
logics com ara Ulisses o els ciclops.

Als onze anys Safra emprara tota la
forga que té per a aconseguir els seus
objectius, la forca que té qui creu en ell
mateix i en les seues possibilitats.

En els temps que corren, aquesta
novel-la, distingida amb el Premi de
Narrativa Infantil Vicent Silvestre, ens
proposa solucions diferents, unes solu-
cions que ja apareixen en les nostres
rondalles i continuaran apareixent en
les narracions de tots els temps. L7/la
de les Foques parla de valors que van
més enlla de qualsevol lloc i de qualse-
vol moment. &

REMEI ORIOLA

LruciA VALLEs (Osca, 1960) ha
dedicat tota la seua vida a I'ense-
nyament i viu i treballa a Valencia.
Mestre per vocacid, escriu poesia
i narrativa i ha publicat també la
novel-la juvenil Aventura al poble
fantasma. Amb Lllla de les Foques
va guanyar el Premi de Narrativa

Infantil Vicent Silvestre 2002.




TRADUCCIO 1
RENOVACIO EN LA
POESIA
VALENCIANA ACTUAL

JOAN VIVAS

La poesia és, sens dubte, el génere
literari de més llarga i constant tradi-
cié literaria entre els valencians. Fins i
tot, no deixd mai de ser conreada en
els perfodes més obscurs de la nostra
historia cultural. De fet, al llarg de
la mal denominada Decadeéncia, es
conserven mostres abundants de poe-
mes de caire popular i també poemes
d’estil renaixentista i barroc de poetes
menors amb pretensions cultes. Amb
la Renaixenga, la poesia culta ocupa de
nou un lloc capdavanter en la recupe-
racié literaria del catala.

Amb tot, fins ben avancat el se-
gle xx, el conreu poetic al Pafs Valencia
visqué una serie successiva de passos
endavant sense cap tipus de consolida-
ci6 ferma que asseguraren l'establiment
i la creaci6 d’'una tradicid literaria
moderna i eficag, amb una clara pro-
jeccié de futur. Cada nova generacié
o promocié de poetes, abandonat ja
Pesperit romantic de la Renaixenga
inicial, encetava la seua tasca ignorant
el que havien fet els seus predecessors
immediats. Una circumstancia nefasta,
perque la literatura sengrandeix amb
Pacumulacié de distints sediments que
estableixen lligams de renovacié i de
tradicié mutua.

Per sort, aquesta situacid, pel que fa
a la poesia valenciana, se supera a partir
de la produccié dels escriptors dels anys
cinquanta i, sobretot, a partir dels anys
vuitanta amb la coexistencia de distin-
tes promocions de poetes amb estils 1
models diferents que, no obstant aixo,
s'interrelacionen. Aquesta coexisteéncia
es veu reflectida en els cinc dltims titols
de poesia de Bromera, amb els quals la
col-leccié ha remodelat el format i el
disseny dels seus llibres amb una acu-
rada i bella presentacié d’Enric Solbes
que s’ha fet realitat, precisament, a partir
del nimero 50, un ndmero que com-
memora, a més, els cinquanta anys de
la primera publicacié poética de Maria

Beneyto en la nostra llengua. El seu dl-
tim llibre, Bressoleig a linsomni de la ira,
culmina una trajectoria literaria digna
de ressaltar amb un recull de poemes
que, d’'una banda, és una reflexié i una
resposta airada sobre la quotidianitat de
la vida de les persones i sobre el temps
viscut des de la nostalgia d’alldo que ja
no es pot canviar; i, de l'altra, repre-
senta la pervivencia d’una veu poética
plena d’experiencia que ens acosta a la
nostra tradicié més recent, la dels poe-
tes del mig segle.

Una pervivencia, la de Beneyto,
que no es troba aillada siné que conti-
nua en l'obra d’altres poetes més joves
que han donat a la poesia valenciana
una qualitat inimaginable en altres épo-
ques. Una prova inequivoca d’aquesta
qualitat la veiem en la publicacié de
lobra de dos autors de prestigi reco-
negut que han compartit ex aequo el
Premi de Poesia Vicent Andrés Estellés
de Burjassot, Manel Rodriguez Castell$
i Xulio Ricardo Trigo, els quals a més
comparteixen el fet de pertanyer a una
mateixa promocié poetica, tot i que el
primer ha estat adscrit sovint a la gene-
racié dels setanta i el segon a la dels vui-
tanta. Del primer sha publicat 'obra
Humus, tot un cant i un clam contra
la injusticia que esdevé acusacié contra
aquells que en sén la causa. De la seua
banda, 'obra de Xulio Ricardo Trigo,
Llibre de la quietud, és una obra que
traspua plenitud, bellesa i sensualitat,
amb una clara opcié per decantar-se a
favor d’un apassionament per la vida.

Finalment, les dues obres restants
s6n de dos joves escriptors que comen-

Els ultims titols
de la remodelada
col-leccié
«Bromera/Poesia»
combinen obres de
diverses generacions

poetiques
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cen a fer-se un lloc en el complicat
panorama poétic valencid. Encara una
olor, I'dliim poemari de Joan Elies Adell,
Premi Alfons el Magnanim de Poesia
2002, és un llibre on l'autor s'interroga
sobre la utilitat de I'acte pottic i sobre
la condicié del sentit de 'escriptura. Per
contra, l'obra d’Iban L. Llop, Liibre de
Napols, Premi de Poesia Ausias March
de Gandia, és una mirada del poeta cap
a lexterior per tal dexplicar-se i d’ex-
plicar-nos els secrets d’'una ciutat, els
seus simbols, com també les il-lusions
i els sentiments, les miseries i les penes
de les persones que hi viuen. Una pro-
posta, aquesta tltima, que exemplifica,
des d’una perspectiva estilistica, aquesta
coexistencia d’estils i de propostes que
viu I'actual panorama poetic valencii i
que es concreta amb la participacié ac-
tiva d’autors de diferents promocions
que garanteixen la tradicié i la renova-

S5

cib necessaries. L
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LES EDITORIALS A

T ECNOTLO GTIE

S

EL MON EDITORIAL HA OBERT LES SEUES FINESTRES
A INTERNET. AIXI, SHAN POSAT A DISPOSICIO DELS
CIBERLECTORS DIVERSES OPCIONS D’ACCES ALS
PRODUCTES EDITORIALS PER MITJA DELS SERVEIS
DEL WEB. EN AQUEST SENTIT, AVUI NINGU NO

ANNA I. MONTESINOS

™~

‘ NICA DE
7 NOVETATS

GES, COM ARA UOFERIMENT ELECTRONIC DELS
CATALEGS DE PUBLICACIONS, LA CONSULTA DE LES
BASES DE DADES D’OBRES, LA COMPRA ELECTRO-

LLIBRES, LA RAPIDA ADQUISICIO DE LES
EDITORIALS O ACCES A DETERMINATS

28
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DUBTA QUE INTERNET TE NOMBROSOS AVANTAT-

Moltes de les editorials de I'ambit catala
tenen la seua pagina web. No totes
les editorials o grups editorials, perd, shan
plantejat de la mateixa manera la seua ober-
tura a l'espai virtual. D’una banda, hi ha les
que ofereixen, principalment, els catalegs de
les seues col-leccions i de les seues obres (per
titol, autor i tema o materia), aix{ com tam-
bé, en molts casos, un apartat dedicart a les
novetats. Aquest és el cas de Barcino, Moll,
Afers, La Xara, Alta Fulla, Quaderns Crema,
Castellnou, Eumo i Publicacions de ’Abadia
de Montserrat. Generalment, s’hi mostren les
caracterfstiques i les sinopsis de les obres i,
en alguns casos, les cobertes, com fan moltes

editorials universitaries. La majoria d’aquestes editorials per-
meten fer una comanda electronica i en algunes, fins i tot, es
pot fer el pagament electronic. Aquesta possibilitat és interes-
sant en el cas que l'editorial no tinga uns canals de distribucié
adients, com passa en les editorials d’ambit local o d’un tema

molt restringit.

MoLr MES QUE
SIMPLES CATALEGS

D’una altra banda, trobem les editorials
que, amés de les possibilitats ja esmenta-
des, faciliten als lectors informacié i acti-
vitats relacionades amb el mén editorial i
els seus productes. D’aquestes, en desta-
quem Bromera (<www.bromera.com>)
i, sobretot, el Grup Enciclopedia Cata-
lana (<www.grec.net>).

Bromera, a fi de facilitar un millor
aprofitament dels seus llibres, ofereix,
en les col-leccions infantils i juvenils,

PRODUCTES EDITORIALS DE ELECTRONICA.

<htep://www.altafulla.com>

castellnou/>

<http://www.pamsa.com>

TRV DARZIRD

|
WEBS D’ALGUNES EDITORIALS:
<htep://www.editorialbarcino.com>
<http://xyz.balears.net/moll/>

<http://www.provicom.com/afers/>

<http://www.ctv.es/USERS/laxara/>

<http://www.quadernscrema.com>

<http://www.hermeseditora.com/

<htep://www.eumoeditorial.com>

Iapartat de propostes didactiques, que con-
¢ fitxa técnica, resum argumental, interés
de l'obra, biografia de l'autor o autora i de
Pil-lustrador o la il-lustradora, suggeriments
didactics i metodologics i propostes de treball
per a l'aula. A més a més, hi ha els apartats
de noticies editorials, subscripcié electroni-
ca a la revista que ara llegiu, premis literaris
i un joc, que permet la interactivitat amb els
ciberlectors.

D’altra banda, el del Grup Enciclopedia
Catalana és el portal més complet, ja que les
opcions que hi presenta sén nombroses. Hi
podem fer consultes en el Gran Diccionari i
en 'Hiperenciclopedia, dur a terme un viatge

virtual per les ciencies socials o llegir una revista d’historia.
Lapartat 70 llengua esta adregat al public interessat a aprendre
i viure la llengua i la cultura catalanes. Aquest portal lingiiistic
ofereix assessorament pedagdgic personalitzat per a la seleccié
bibliografica de litinerari de cadascd i enllagos amb altres

recursos lingiiistics de la xarxa, entre
altres. També conté el canal Infollibres,
que ddna informacié relacionada amb
les obres, com és el repertori bibli-
ografic emprat per autor o autora,
l'al-legat de editor, el parer de la criti-
ca, un esbds biografic, etc. Finalment,
per miga de <wwwllibres.com>,
saccedeix al fons bibliografic —més de
40.000 titols—, que disposa de quatre
opcions de cerca diferents.

Fet i fet, tot i que hi ha editorials
que no sén accessibles o que encara no
estan disponibles, com ara 3i4, Grup
62, Columna o Tandem, cada vegada
més, les editorials difonen les obres en
suport paper mitjangant els bits. (3

—




ELS LLIBRES
EXPLICATS ALS NENS

ELS PROJECTES DE LA
FUNDACIO INCLOUEN LA
PRODUCCIO D’UN AUDIO-
VISUAL I LA INAUGURACIO
DE LA NOVA SEU

L. primavera és lestacié per excel-
lencia del llibre, i la Fundacié Bro-
mera per al Foment de la Lectura esta
preparant moltes activitats per con-
tagiar el plaer de la lectura, principal-
ment als infants i adolescents. La més
important de totes és la inauguracié
d’una seu fisica on poder establir-se i
des d’on programar totes les accions.
De moment, aquesta seu, que inclou
una sala d’exposicions, s’ha establit a
la planta baixa de I'edifici de Brome-
ra. Esta previst que es concerten visi-
tes guiades per a escolars i ensenyants
en les quals, a més de contemplar ex-
posicions itinerants, es podra assistir
a la projeccié d’un audiovisual que
explica d’'una manera molt didacti-
ca quin és el procés complet d’elabo-
racié d’un llibre: des que l'autor l'es-
criu fins que arriba a les mans dels
lectors.

DITES

I SUGGERIMENTS

z
«Es absolutament sorprenent la
quantitat de libres fascinadors que
son inaccessibles i la quantitat enor-
me de llibres iniitils que es troben en
el comer¢.»

Josep Pra

«La cultura ba guanyat principal-
ment amb aquells llibres amb queé
els editors han perdut diners.»

Thomas FULLER

« ]\[0 tot el que és bo per a ser publi-

cat en diari, resisteix victoriosament

la prova del llibre.»

Just CaBOT

EDICIONS
SIMULTANIES

ALGAR EDITORIAL PU-
BLICA LA TRADUCCIO
AL CASTELLA D’AL-
GUNES DE LES PRIN-
CIPALS NOVETATS DE
BROMERA

Ex 12 colleccis «Algar Joven» tro-
bem E/ infierno de Marta, de Pasqual
Alapont i Vicente Garrido, i Daniel
y las brujas salvajes, de Gabriel Janer
Manila, Premi Bancaixa de Narrativa
Juvenil 2002. D’altra banda, també
apareix simultaniament en valencia i
en castella Pobra Moma Teatre. Veinte
afios de coberencia, coordinada pel
dramaturg Josep Lluis Sirera. Unes
altres novetats sén la novella de
Vicente Mufioz Puelles Desventuras de
un escritor en provincias, Premi Alfons
el Magnanim; el rellancament en gran
format d’El psicdpata, de Vicente
Garrido —del qual shan venut més de
20.000 exemplars—; i El #ltimo Juan
Balaguer, de Miguel Cataldn, conside-
rada per la critica valenciana com la
millor novel-la de I'any.

ELS LLIBRES DE TEXT PER A ESO I BATXILLERAT

BROMERA.TEXT

| COMPLETA ELS
MATERIALS DE VA-
LENCIA PER A ESO
I BATXILLERAT, I
OFEREIX LA NO-
VETAT D’HISTO-
RIA DE DART

Com molts ja deveu saber, Edi-
cions Bromera continua millorant
el seu programa de materials cur-
riculars per a lescola valenciana.
Per al curs 2002-2003, Bromera va
renovar els llibres de valencia per a
1r i 3r ESO 1 1r de Batxillerat,
i ara, després de la bona acollida
que han tingut aquests llibres en les
escoles valencianes, per al curs 2003-

2004, l'editorial completa els materials
amb Valencia. Llengua i literatura per
a 2n i 4t d’ESO; Textos i contextos 2.
Valencia: llengua i literatura per a 2n
de Bartxillerat; i la nova aposta de
Bromera, optativa d’ Historia de ['art
per a Batxillerat.

Bromera ofereix la gamma de
materials més completa: el Liibre de
Lalumne amb justificacié metodolo-
gica, que fomenta 'autonomia i la
creativitat; el Projecte curricular, amb
justificacié metodologica, la Guia de
recursos didactics, amb programaci-
ons, avaluacions i atencié a la diver-
sitat; el disc compacte Recursos sonors,
amb exercicis de comprensié oral, va-
riacié lingiifstica, elocucid estandard,
recitacié de textos poetics, cangons

i models textuals; i les dues grans
novetats: els quaderns d’activitats de
reforcament i repas Calaix. Practiques
de llengua i literatura per als alum-
nes d’ESO, i el CD-ROM Models
davaluacid, per a tots els cursos de
Secundaria i Bawillerat, que, amb
més de 1.000 activitats i les solucions
corresponents, permet al professorat
elaborar una gran quantitat d’avalu-
acions adaptables als diferents nivells
dels alumnes.

Elllibre per a Historia de lart, amb
més de mil imatges i elaborat per au-
tors qualificats que es dediquen a 'en-
senyament d’aquesta materia, exposa
els continguts d’'una manera molt
clara i alhora amb un aprofundiment

adequat al nivell dels alumnes. G
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MAIGRET
[ LA INTRIGA
POLITICA

WRlgret
1 et
ministre

« Quan llegim, en els diaris, el resum
d’una investigacid, tenim la impressié
que la policia segueix una linia recta,
i que sap des del principi a on porta.
Els esdeveniments s’encadenen amb lo-
gica, com les entrades i les eixides dels
personatges en una obra de teatre ben
reglada.

»Es parla poques vegades de les ana-
des i tornades indtils, de les recerques
insidioses en direccions que no acaben
més que en un punt mort, dels sonde-
jos fets a dreta i esquerra, a l'atzar.

»Maigret no hauria pogut citar ni
una sola investigacié durant la qual
no shagués sentit embolicat en un
moment o altre.»

Aquest és el llenguatge senzill
de Simenon, i, la citacidé, una de les
poques digressions que podem trobar
que no vagen encaminades directa-
ment a la resolucié de la trama.

En Maigret i el ministre, tot co-
menga amb un fet terrible: I'assola-
ment del sanatori de Clairford, on
moren més de 200 xiquets. Unes
décades abans, quan el sanatori no-
més era un projecte, el gran arqui-
tecte Calame, en certa manera, ja ho
havia predic. Havia desaconsellat la
construccié del centre, perd, malgrat
tot, 'edifici es féu. On és ara, després
de la catastrofe, I'informe Calame?

La llegenda de Simenon comenca
el mateix dia que va naixer a
Lieja, un divendres 13 de febrer
del 1903, perqué sa mare, mare i
fill mai no es van estimar —«només
ho féiem veure»r—, el féu inscriure
el dia abans, per evitar-li la mala
sort. Simenon fou un home de la
vida, dels plaers, un prolific escrip-
tor i atent periodista que arriba a
publicar la xifra de 400 llibres,
entre novel-les, reculls de contes,
volums autobiografics... La critica
francesa ha dubtat sempre si calia
posar-lo a la llista dels literats o si
era només un escriptor de gare,
d’estacié, de consum. Enguany,
amb la commemoracié del cente-
nari del naixement de lescriptor, la
ciutat belga de Lieja s’ha convertit
en un gran parc tematic simenonia,
una crida a la revisié d’aquest gran

contador d’histories.

Georges Simenon

Quina responsabilitat hi pot tenir el
ministre d’obres publiques, un nou-
vingut a la politica, un home recte i
honest que no va tenir cap paper en
la construccié de Pedifici?

Quan el comissari Maigret és cri-
dat una nit a 'apartament del ministre
Point, encara no sap que aquell cas
Iendinsard de ple en els avatars de
la politica, un cam{ que freqiienten
ben poc ell i els col-laboradors Lucas,
Janvier... Lexpert comissari no es fa
enrere: empra els seus metodes que
tan bons resultats li han donat, i no
els canvia pel fet que aquest cas siga
diferent del d’un assassinat. Maigret
sap que el ministre no 'enganya, en té
la certesa, intuitivament: I'assolament
d’un sanatori per a xiquets no és cap
broma. El ministre ha vist 'informe
Calame, I'ha tngut a les mans, perd
algd I'ha fet desaparéixer.

Si ens fixem en el mobil, qualsevol
dels que intervingueren en el projecte
de construccid, qualsevol de les em-
preses que n'obtingueren beneficis,
poden ser responsables de I'ocultacié
de linforme, i a qualsevol politic
dels que estaven en actiu en aquells
moments pot interessar-li que només
Point, l'actual ministre, en pague les
conseqiiencies. Maigret és dins d’una
trama complicada en que es juguen
molts diners i molts anys de presé per
als irresponsables. Com sempre, sabra
estar-ne a l'alcada, preguntant, per-
seguint, reflexionant i, com se sol dir
d’aquest conegut comissari, no jutjant
mai abans d’hora. Simenon es mostra
aci, una vegada més, com un gran es-
tudiés de I'ainima humana. &
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